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RU

MoHTaxXx

BaxHO coxpaHWTb OaHHOEe PYKOBOACTBO AN €ero
nocrneaytoLmx KOHCysTaumu. B criydae npoaaku, nepegaqu unm
nepeesaa NpoBepbTe, YTOGbI JaHHOE TEXHUYECKOE PYKOBOACTBO
conpoBoxaaro u3aenve.

BHumaTenbHO NpountanTe MHCTPYKLUMU: B HUX CoaepXaTcs
BaXHble cBeieHUsi 06 yCTaHOBKE U3ENMs], Ero aKCnnyaTaumm u
6es3onacHocTu.

B cnyyae nepeesga nepeBo3nte MalUvHy B BEPTUKANbHOM
nonoxexuu. B cnyyae kpaviHen He0OO6XOAMMOCTM MaLLMHa MOXET
ObITb MONOXEHa 3agHeN CTOPOHOW BHUS3.

[aHHasa malmHa npegycMoTpeHa Ansi 6bITOBOro Unm gpyroro
aHanorm4yHoro UCnosb30BaHUs, a8 UMEHHO:

- B MOMELLEHMAX, NPeAHa3HauYeHHbIX 4118 NPUroTOBNEHUS ML
ANsA nepcoHana MarasnHoB, 0O1COB U NPOYNX YUPEXAEHWUI;

- B arpoTypucTmyeckux ycagobax;

- AN UCNONb30BaHMA NPOXNBAKOLLMMN B TOCTUHULE, MOTENE U
NPOYNX MeCcTax NPOXMBaHUS;

- B TOCTUHMLAX TUNa «HOMep MIoC 3aBTPaKky.

PacnonoxeHue u HUBenupoBKa

1. CHMMWTE YNaKkoBKy C U34enusi U npoBepkTe, YToObl Ha HEM He
6bINo NOBPEXAEeHWIN, HAHECEHHbIX NPU TPAHCNIOPTUPOBKE.

Mpu obHapyxeHnn NoBpEXAEHUN He NOACOEANHANTE MALLUHY, a
obpaTnTbCs K NpoaasLy.

2. YcTaHOBMTE MOCYAOMOEYHYH MaLUMHY B HULLY KYXOHHOMO
rapHuTypa, Tak 4YToObl COOKOB UMW C3a4M OHa Npurerana k cteHe
UNKN K KYXOHHbIM anemMeHTaMm. M3genve Takxe MOXeT ObiTb
BCTPOEHO MOZ CMSIOLLIHOW CTONELUHULEN KYXOHHOrO rapHMTypa*
(cm. cxemy MoHTaxa).

3. YcTaHOBUTE NOCYAOMOEYHYI0 MaLUMHY Ha POBHbIN U TBEPAbIN
non. BblpoBHANTE MallWHy, OTBUHYMBAA UNU 3aBUHYMBAWN
nepegHue onopHble HOXKW A0 MAaeanbHO ropuU3oHTanbHOro
NOMOXEHNA MalUMHbI. TOYHAA HMBENUPOBKA rapaHTupyeT
cTabunbHOCTb M nomoraeTt m3bexaTb BMOpauun, LWYyMOB U
CMELLEHMIA MaLLVHBI.

4%, OTperynupyiTe BbICOTY 3aAHelN onopbl, MOBEPHYB
LIECTUIPaHHYIO KPACHYIO BTYIKY, pacrofioXXeHHyto cnepeau, B
LeHTpanbHOM HWXHEeN 4YacTh MoCyAOMOEYHOW MallUHBbI,
LIECTUIPaHHBLIM Pa3BOAHLIM KMIOYOM C packpbiTueM 8 MM no
4acoBOW CTperike AN YBENUYeHust BbICOTbl U MPOTUB YacoBOW
CTPEenku Ans ee yMeHbLUeHUs. (CM. NINCT C UHCTPYKLUAMU MO
BCTPOEHHOMY MOHTaXy, npunararowuincs K JOKyMeHTauum Ha
MalLLUHY).

BoaonposoagHoe ]
noacoeaAuHeHue

dnekTpuyeckoe

SJ'IeKTpVI‘-IeCKOG 1 BOOONpOBOAHOE NoAcoeANHEHNA MALLNHbI
OOJKHbI BbINOJTHATHCA TOJTbKO KBaJ'IVICpVILI,VIpOBaHHbIM TE€XHUKOM.

MocynomoeyHas MalumHa He foSKHa AaBUTb Ha TPYObI nnu
Ha NPOBOA 3NEKTPONUTaHUS.

W3penne gomnmkHo 6biTb NOACOEQUHEHO K BOAONPOBOAY Npu
NOMOLLM HOBbIX TPY6.
He ncnonbaywTte 6/y TpyObl.

pr6bl nogayu BoAbl U cnvea v kabenb ANEeKTponnTaHnAa AOMmKHbI
pacnonaratbCcda cneBa unuy cnpaBa OT AnAd onTMMansLHon
YCTaQHOBKU MaLUUHbI.

HOACOGAMHGHMG wnadHra nogadun BopAbl.

» [loacoeauHeHne K BOAONPOBOAY XOMOAHOW BOAbI: NPOYHO
NpUBUHTUTE TPYyOy nodayvm BOAbl K KpaHy ¢ pe3b6oBbIM
otBepcTmeM 3/4 ras. lNMepepn 3akpyTKow AanTe cTedb Boge A0
Tex Mnop, Nnoka oHa He CTaHeT NpPo3payHon BO u3bexaHue
3aCOpeHs MaLlUMHblI HEYUCTOTaMM.

» [MoacoeanHeHve K BOOONPOBOAY ropsiyet BOAbI: €Crv B BaLLEM
goMe LUeHTpanu3oBaHHas cuctema OTOMneHus,
nocyaoMoeYHasi MallMHa MOXeT ObITb 3anutaHa ropsiyen
BOAOW M3 BOOOMpPOBOAA, ecrnu TemnepaTtypa BOAbl He
npesbiwaeT 60°C.

MpuBMHTUTE TPYOY K KpaHy, Kak onucaHo Bbille Ans TpyObl
XONOAHOM BOAbI.

Ecnu anvHa BogonpoBogHOro LinaHra 6yaeT HeJoCTaTO4HON,
cnepyeT obpaTUTbCs B Cleunanv3npoBaHHbIN MarasuH unu K
YyNONHOMOYEHHOMY CaHTEXHUKY (cMm. TexHu4yeckoe
obcrnyxuvBaxue).

[aBneHue Boabl AOMKHO GbiTb B Mpedenax 3HauYeHuw,
yKa3aHHbIX B Tabnuue TexHuueckme aaHHble (CM. cOoKY).

lMpoBepkTe, 4TOOLI BOAOMPOBOAHbIN LLUNAHT He Obir 3anomreH
UNK cxar.

MoacoeanHeHne CNUBHOMO LWNaHra
noAcoeauHUTe CMMBHOW LINaHr, He crnbasi ero, K CIMBHOMY
Tpy6onpoBoay ¢ MUHUManbHbIM AUAMETPOM 4 CM.

Cnu1BHOW LWINaHr AOIMKeH OblTb pacnonoxeH Ha BeicoTe oT 40 ao
80 cm oT nona mnu ot NNaTtopMbl MOCYJOMOEYHON MaLUMHbI
(A).

lMepen nogcoeguMHEHNEM CMBHOIO LUMaHra K cUdOHY MOWMKM
CHMMUTE NNacTUKoBYto Npobky (B).

3aU.|,VITa npoTuUB 3aTtonneHus

Bo n3bexxaHue 3aTonneHns nocyjoMoeyHas MaluuHa:

- OCHalLLleHa CCTEMOM, NepeKpbIBatoLLLEe Nofady BOAb! B criyvae
aHOMarnuu NNy BHYTPEHHUX yTeYek.

HekoTopble Mogenu ocHalleHbl AONOMHUTENbHbLIM 3aLUTHEIM
- *

yctpoicteBoM New Acqua Stop™, npegoxpaHsawwmm ot

3aTONNeHNs Aaxe B Criydae pa3pbliBa BOAONPOBOAHOIO LaHra.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax




BHUMAHUE: OMNACHOE HAMNPAXEHUE!

KaTeropuyecku 3anpelyaeTca obpesaTb LWaHr Nogayn BoAbl,
TaK Kak BOOJb HEFO NPOXOASAT 3NIEMEHThI NMOA HAaNPsSXKEHNEM.

3neKTpMueCKoe noacoeauHeHwue

[Mepen noacoeavHEHMEM BUNKW MaLUMHbI K 31EKTPUYECKON

po3eTke Heobx0AMMO NPOBEPUTL CrieayHoLLee:

* ceTeBas po3eTka JoImkHa ObITb COeAnHeHa C 3a3eMneHnem n
COOTBETCTBOBATb HOpMaTUBaM;

* ceTeBas po3eTka pAoNxkHa O6bITb paccyuTaHa Ha
MakcumanbHy noTpebnaeMyo MOWHOCTbL U3genus,
yKa3aHHyo Ha nacrnopTHow Tabnuuke (cm. pasgen «OnucaHne
10CYA0MOEYHOM MaLLNHBI»);

* HanpsaxeHue  ceTu 3MeKTponMTaHna  AOSKHO
COOTBETCTBOBAaTb AaHHbIM Ha nacnopTHon Tabnuuyke,
pPacrnonoXeHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEpLibl MaLlUMHbI;

* ceTeBas pos3eTka A[ONXHa ObITb cCoBMecTUMa CO
WwTencenbHON BUMKOW usgenusa. B npoTuBHOM cny4vae
nopyynTe 3ameHy BUIKW YNOMHOMOYEHHOMY TEXHUKY (CM.
TexHudyeckoe obcryxMBaHue); He NCNonb3ynTe yANMHUTENN
N TPOVHUKM.

N3nenve fomkHO BbiTb YCTAHOBNEHO Takum oGpasom,
4YTOObLI NPOBOA, 3M1IEKTPONMTAHUS U 3MEKTPOPO3eTKa Obifiv Nerko
OOCTYMHBI.

Kabenb ANEeKTponnuTaHna nsgenma He oJKeH ObITb COrHyT
Unun cxar.

PerynspHo npoBepsifiTe cocTosiHWe kabens anekTponuTaHns
M B criy4yae HeobGXoAMMOCTU NMOpy4uTe ero 3amMeHy TOJSIbKO
YNONMHOMOYEHHBIM TEXHUKaM (CM. TexHu4yeckoe obcryXuBaHue).

MpousBoautens He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
nocneacTBna HecobnAeHUss NepeyvYUcneHHbiX Bbille
TpeboBaHui.

ECODESIGN REGULATION

MneHka 3awWnTbl OT KOH.qucaTa*

[Mocne ycTaHOBKM NOCYA0OMOEYHON MaLUVHbI B HALLY KYXOHHOTO
anemMeHTa OTKpOWTe ee ABepuy W HaknenTe Npo3payvHyto
CaMOKNESILLYHOCS MOSOCKY CHU3Y AepPEeBSHHOM KyXOHHOM paboyen
NMOBEPXHOCTU ANS ee 3alMThbl OT BO3MOXHOIo KoHAeHcaTa.

I'Ipep,ynpex(,quMﬂ no nepsomMy uUCNONb3oBaHUIO
MalWWHbI

Mocne ycTaHOBKM MalUMHbI, HENOCPEACTBEHHO Nepes NepBbIM
LIMKIIOM MOWKU 3anonH1Te 6a4oK Conn BOAOW U 3acbinbTe B HETO
npumepHo 1 kr conu (cMm. pasgen OnonackuBartesb u
pereHepupyroLLasi cosb). ecnu Bofa byaeT BbiTekaTb U3 6auka,
3TO HOpMarnbHoe siBneHve. BeibepuTe cTeneHb XecTkoCcTv Boabl
(cm. pasaen OnonackvBaTesib v pereHepupyoLLasi corsb).

- Mocne 3arpy3ku conu uHaukatop OTCYTCTBUE COnU™ racwer.

Ecnu 6avok He 6y,qu 3anoJiHeH CoNbio, CMArYnTenb BoAbl U
HarpeBaTenbHbIA ANIEMEHT MOryT NOBpeaAUTbCA.

Linkn monku ECO aT0 cTaHgapTHas nporpaMmma, K KOTOpow OTHOCATCS AaHHbIE Ha NAcNopPTHON Tabnunyke; AaHHbIA LMK NnpeaHa3HaveH
A5 NOCYyAbl C HOPMarnbHbIM 3arps3HeHneMm, 1 atTa nporpamma Hanbonee addeKTUBHA B NIaHE S3KOHOMUMW ANEKTPOSHEPTUM 1 BOAbI AN
nocyabl Takoro Tvna [Ans 6onbLuen 3KOHOMUK MOCYA0MOEYHYI0 MaLLUHY CReayeT 3arpyatb MONHOCTLIO.

Pacxopg B pexvme aHeprocbexepeHnusi: Pacxog B pexume left-on: 3 W — pacxog B pexume off: 1,3 W

Tabnuua pacxoaa anda oCHOBHbIX nNporpamMmm

CraHpapTHble ycnoaMﬂ* HacTporikn nonb3oeatens”
Onepronot | Pacxopg Bogpl MpopomxutenbH | SHepronoTpebn Pacxon soabl [MpogomxuTensH
pebneHue (n/umkn) ocTb (MuH/uukn) | enue (kBy/umkn) | (n/umkn) OCTb (MWUH/UMKIT)
(kBy/umkn)
MHTEHCUMBHAA | 1,25 13 150 1,05 13 140
HOPMAJIbHAA 1,00 13 115 0,90 13 110

* <
[aHHble nporpamMmbl ABNAKTCA 3HaA4YEHNUAMU, 3aMepPEeHHbIMU B naGopaTopMm, nony4yeHHble cornacHo eBponenckoMy HopMaTmBy EN

**
50242. " [laHHble nony4eHbl NyTeM 3aMepoB B YCIOBUAX 3CKMNyaTauuy 1 3arpysku nocyabl nosib3osatenem.




WUapenue: MocynomoeyHas malumHa
ToproBasi mapka: ] Hotpoint
ToproBbii 3HaK W3roToBUTENsN: m
Mopens: LSF 8357
N3rotoButens: Indesit Company

CTpaHa-u3rotoBuTtenb:

CpenaHo B MonbLue

3arpyska 10 cTonoBbIx HabopoB
LmpuHa 45 cm
Pa3mephbl BbicoTa 85 cm

rny6uHa 60 cm

HomMuHanbHOe 3HayeHue HanpsXKeHus
ANneKTponutTaHua Mnu gnana3oH HanpsaXeHus

220-240V ~

YcnosHoe 0603HayeHUe poaa 3neKTPUYECKOro Toka
MNU HOMMHAanNbHAas 4acToTa NEepeMeHHOro Toka

50Hz

DasneHune BoAbl

0,05-1MPa (0,5-10 bar) 7,25-145 psi

MpepoxpaHutens CM. Tabnnyky TeXHUYECKUX AaHHbIX HA 060pya0BaHMM
Knacc moinku A

Knacc cywku A

Knacc aHepronoTtpe6neHus A

MoTpebneHne anekTpoaHepruu 0,92 kB1/uac

MoTpebneHne Boabl 3a cTaHAAPTHbLIA LUK MOWKK 9n

Knacc 3alunTbl OT nopaxeHusa anekTpuyeckum Tokom | Knaccsawmtsi |

@ @ Cc 2

IPX0

B cnyyae Heo6xoaMMOCTH NonyYeHns nHdopmaumm no
cepTudmkaTam COOTBETCTBUA UK NOMYYEHUS KONUIA
CcepTUUKaTOB COOTBETCTBUSA HA JAAHHYK TEXHUKY, Bbl
MOXeTe OTNPaBuTb 3aNpPOC MO 3MEKTPOHHOMY afpecy
cert.rus@indesit.com.

O6opynoBaHMe COOTBETCTBYET CNeAyoLWMM OUPEKTUBAM
EBponetickoro QkoHomunyeckoro CoobLuecTsa:

-2006/95/EC («Hwn3koe HanpsihxeHue»)

-2004/108/EC («OnekTpomarHMTHasi COBMECTU-MOCTb»)
-2005/32/EC («Comm. Reg. 1275/2008») (Ecodesign)

- 2002/96/EC («YTuUnusaumst anekTpnuy4eckoro 1 afeKTpOHHOro)
-97/17/EC (3TuKeTMpOBaHue)

[JaTy npounsBoacTBa AaHHOM TEXHUKN MOXHO MOMNYYUTb U3
CEepUNHOro HoMepa, PacnoroXeHHOro Noa WTpux-kogom (S/N
XXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), cnegytoLwmm obpasom:

- 1-asa uyndpa B S/N cooTBETCTBYET NOCNEAHEN
Lundope roaa,

- 2-asa 1 3-9 umdpsbl B S/N - nopsakoBOMY HOMeEPY
mecsua roga,

- 4-aa un 5-aa yndpsbl B S/N - yucny onpegeneHHoro
Mecsiua v roga.

Mpoussogurtens:

Indesit Company S.p.A.

Buane A. Mepnonn 47, 60044, ®abpuaro (AH), Utanusa

MmnopTep:

000 “Unpesut PYC”

C Bonpocamu (B Poccuu) o6pawartbcs no agpecy:

00 01.01.2011: Poccus, 129223, Mocksa, [pocnekT
Mwpa, BBLI, naB. 46

¢ 01.01.2011: Poccus, 127018, Mocksa, yn. [1BuHLEB,
aom 12, kopn. 1




OnucaHve mn3spgenus

O6wwmin BuA

BepxHsasa kop3auHa

BepxHuin opocutens

OTKMaHbIE NONKK

PerynaTtop BbICOTbI KOP3UHbI

HwxHaa kopsuHa

HwxHWnin opocutens

KopauHka gna cronosbix npnbopos

PUNbLTP MOWKM

Bavok conu

0. [osatopbl MOEYHOro CpeacTBa M 4o3aTop
ononackusartens

11. TlacnopTtHas Tabnuyka

12. MMaHenb ynpaeneHus™ ™™

2 OOONOOADPDWN -

KHonka
MaHenb ynpaBneHus BLIGOpP NpOrpamMMbl
KHonka Displ Unaukatop- KHonka
BKN.-BbIKN./Reset 'splay Myox/Nayaa
P N0
On/Off Start/Pause
&wm =5
KHonka KHonka
MonosuHa 3arpysku 3anyck ¢ 3apepxkoi
. KHonka
DISpIay MHorodyHKuUMOHanbHbIe
TabneTtku
MupgukaTtop
Moiika UHankatop
MHpukaTop Cywka
OTcyTcTBUE CeeTAwMica UHAUKATOP
ononackusaTtens ocTalwWwerocs BpeMeHu

CBeTAWMIACA MHAWUKATOP r-‘ "‘j?

HOMepa nporpammei -"- -
o > °
OO MHaukaTtopbl  TMyck
e — " — C 3aJepxkomn
a

MHaukatop MHorodyHKuUOHanNbHbIE
TabneTtku

MHpaukaTop
OTtcyTcTBME conu

MuaukaTtop
MonosuHa 3arpysku
*** Tonbko B NOMHOCTbIO BCTpanBaeMbIX MOAENSX
* ImeeTcst TONbKO B HEKOTOPbIX MOAENSAX.
KonuyecTtBo u Tunbl nporpamMm v AOMOSHUTENbHbLIX (PYHKLUUIA BapbUpylOT B 3aBUCUMOCTM OT MOAENU NocyAOMOEYHOMN
MaLlWUHbI.




3arpys3ka KOp3uH

Mepea 3arpy3koi KOp3uH ypaanute ¢ nocyabl
ocTaTKuM NUWK, BbiNelTe ocTaBlieecs CoaepXumoe U3
CTakaHOB U valuek.

YcTaHOBUTE B NOCYAOMOEYHYIO MallMHY NOCYAYy MPOYHO
BO usbexaHne ee onpokuabiBaHUSA.
3arpysus nocyay, nposepbTe, 4TOGbI
opocutenein mornum cso6oaHO BpalaThCA.

HwxHas Kop3auHa
B HWXHIOI KOP3MHY MOXHO 3arpyXaTb KacTprIiv, KpbILIKW,
Tapernku, canaTtHuubl, CTonoBbie I'Ipl/l60pbl N T.0.B COOTBETCTBUU
C rnpuMepamm 3arpysKku.
Bbonblune 6]‘”0}13 M KPbILWKKX Ny4ylle yCTaHaBnMBaTb NO Kpaam
KOP3WUHbI, o6pau4a;| BHUMaHue, YTOObI OHU He npenaTcTeBoBanu
BpaLleHnto BepXHEro opocnTens.
HeKOTOpre Moenn nocygoMoedHbIX
@ MalWWH yKOMNNeKToBaHbl OTKUAHbIMU
I'IOD,CTaBKaMI/I*, KOTOpble MOXHO TaKXe
ncnonb3oBaTb B BepTUKanbHOM
NnonoXxeHun Ansa pasmMmelleHna Tapernok nnm
Xe B ropn3oHTanbHOM Ana pa3MelleHna
KacTpronb 1 canaTtHu,.

nonacTtu

Kop3uHka ans ctonoBbix npubopos

Twun KOP3WHKM 4na CTONOBbIX NPUGOPOB MOXET BapbMpoBaTh B
3aBMCUMOCTU OT MOAENMU NOCYAOMOEYHON MaLUVHBbI.

KopauHka gns cTonoBbix NprbopoB MOXET ObITb YyCTaHOBMNEHA
B nepegHen 4acTu HWXHEN KOP3WHbl, MPOAEB ee Mexay
(dMKCUPOBAHHBIMW BCTaBkaMu, UNn B BEPXHEWN KOP3UHE.
MocnegHee pelleHne pekomeHOyeTcs ANs MbITbA Nocyabl B
pexume NOMNOBUHbI 3arpy3ku (B MOgenax, MMewLwmnx aTy
DYHKUMIO).

- KopanmHa ocHaweHa
pasABWXKHBIMM NOSIKamMmn s
bonee yoobHoro pasmeLleHust
CTOMNOBbIX NPUBOPOB.

Hoxu 1 ocTpble cTornosble NpMBopbI A40MKHbI ObITb MOMELLEHI
B KOP3WHKY AN CTONOBbLIX NPUGOPOB OCTPbIMU KOHL@M BHU3
U TOPU3OHTANBHO YNOXEHbl Ha OTKMAHbLIX NOMKax BepxHew
KOP3WHbI.

I'Ipumep YCTaHOBKHU KOP3UHBbI Aansa CTONOBbIX

BepxHas Kop3uHa

B 3Ty kOp3uHy nomMeLLaeTcs Xpynkas 1 nerkasi nocyaa: ctakaHbl,

YalHble U KodhelrHble Yaluku, bnogua, Menkue canaTtHuubl,

CKOBOPOAbI, MESKNE KaCTPHSN C HE3HAYUTESNBHBIM 3arpsi3HEHNEM

B COOTBeTCTBUM C [Npumepamu 3arpysku

*  Yawku n yaweykun, JNHHbIE N OCTPbIE HOXW, pa3fenoyvHble
CTONOBble NPUBOPLI: pa3MeCTUTE UX HA OTKUAHbLIX nonkax™™*

OTKuAHbLIE NONKN C BapbUpyeMbiM HaknoHoM™
- HaknoH nonok nossonseT nony4uTb bonblle MmecTa B BerHeI;I
KOp3unHe, pa3mMecTuTb Bokanbl C HOXKaMu pasHOW ANWHbLI K
ONTUMMN3NPOBATb pPe3yrnbTaT CYLUKN.

HaknoH B

HaknoH A

- anII'IOﬂ,HVIMVITe OTKMAOHYH NOJIKY, cnerka npoToJiIKHUTE U
YCTaHOBUTE C HYXHbIM HaKITOHOM..

Perynﬂuuﬂ BbICOTbI BerHeVI KOP3WUHbI
[ns obneryeHns pa3mMeLleHns NOCyAbl MOXHO OTperynupoBaTb
BbICOTY BEPXHEN KOP3UHBI:

PekomeHayeTca perynupoBaTb BbICOTY BepXHeW
kop3uHbl BE3 MOCYAbI.

Hukoraa He nogHMManTe M He ONycKanWTe KOP3UWHY,
B3ABLIMCb 3@ Hee TONbKO C OAHON CTOPOHbI.
OTKpoVTe KpenneHus HanpasnAwLWKX
KOP3WHbI CMpaBa 1 CreBa U BbIHETE KOP3UHY.
YcTaHoBUTE ee BBEPXY WU BHU3Y,
NponycTu1B ee Mo HanpaensoLWUM BNIOTb
[0 BXoAa nepeaHUX porimkoB 1 3aKkpomnTte
Kpennenus (cm. cxemy).

Ecnu kop3uHa ocHaleHa pydkamu Dual
Space* (cMm. cxemy), BbIABUHbTE
BEPXHIOI0 KOP3WHY A0 ynopa, B3bMUTECD 3a
py4KM no 6okam KOp3uHbI U NepeMecTuTe
ee BBEPX UM BHU3, NOCHe Yero 3afBUHbLTE
KOP3UHY Ha3ag.
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Mocyaa, HenoaxoAasuwas ansa MOWKMN B

nocyAOMOEYHOW MalluuHe

+ [epeBsHHasa nocyaa, nocyaa ¢ AepeBSAHHbIMWU, KOCTSAHbIMA
py4YKkamu nnu ckneeHHasa nocyaa.

+ AniomuHueBasi, MefHasi, naTyHHas, OfIoBsiHHas nocyaa unm
13 cnnasa onosa.

+ [nactmaccoBasi HeTepMOoyCToMYMBas Nocyaa.

+ CrapuHHbIN hapdop unm nocyaa ¢ py4Hom pocrmnchio.

+ CrapuHHas cepebpsiHasi nocyaa. CoBpeMeHHyo cepebpsiHyto
NoCcyAy MOXHO MbITb B MaLLIMHE NO AeNUKaTHOW nporpamme,
npoBepuB, YTOObI 3Ta Nocyaa He kacanachk nocyabl U3 Apyrux
MeTanmnos.

PekomeHayem nonb3oBaTbCcs NOCYAO0M, MPUroAHON ANs
MbITbsl B NOCYJOMOEYHON MaLLMHE.

*
VmeeTcst TONbKO B HEKOTOPLIX MOAENSIX.
*%*
BapbupyeT KONMYeCTBO U MONOXKEHHUE.



BkoyeHue u
akcnnyartauus

3anyck nocyoMOEeYHOIi MallUHbI

1. OTKpoWiTEe BOOOMNPOBOAHbIN KPaH.

2. HaxxmuTe kHonky BKI.-BbIKI1.: Bce uHankaTopbl Ha KOHCONK
ynpaBneHus 3aropsiTc Ha HECKOMNbKO CEKyHA.

3. OTKpoITe ABEpLY 1 NOMECTUTE B 403aTOP MOIOLLee BELLECTBO
(cm. Huxe).

4. 3arpy3ute nocyay B KOpP3WHbl (CM. 3arpyska KOp3uH) 1
3aKkpouTe asepLy.

5. BbibepuTe nporpamMmy B 3aBMCMMOCTM OT Tuna nocynsl u
cTeneHu ee 3arpsisHeHns (cm. Tabnumyy nporpamm), Haxas KHOTMKY
P.

6. Bbibepute gononHuTenbHble PYHKLMN MONKM * (cm. cboky).
7. Haxmute kHonky [Myck/lMaysa (kHonka ropuT, He muras):
ONWHHBIA 3BYKOBOW CUrHamn M3BeLLaeT O 3anycke nporpamMmbl.
3aropaeTcs MHOMKATOP MOWKW, U Ha AMCNNee NnokasbliBaeTcsi
HOMep MporpamMmMbl U BpeMsi, ocTaloLLeecs A0 ee 3aBepLUeHuns.
8. lNo 3aBepLUeHUN NporpaMmbl ABa KOPOTKUX 3BYKOBbLIX CUTHaNa
n3BecTAT 06 OkOHYaHWW nporpammbl, kHonka [yck/lMaysa
noracHert, u Ha gucnnee nosiutcs Hagnucb END. Boeikniounte
MawwunHy npu nomouwm kHonku BKJT.-BbIKIl., nepekponte
BOAONPOBOAHbLIN KpaH M OTCOEAMHUTE LUTENCENbHYIO BUIKY
MaLUUHBI OT CETEBOWN PO3ETKM.

9. NoaoxanTe HECKONBKO MUHYT Nepep TeM, Kak BbiHyTb nocyay
13 MaLLNHbI BO n3bexaHue oxeros. Bbirpysky nocyabl U3 MaLUvHbI
HaYnHanTe C HWKHEWN KOP3UHbI.

EN- B uensx aHeprocbepexxeHUss B HEKOTOPbIX
cnyyasx [MPOCTOA MawuHa oTknovaeTtcs

aBTOMaTuU4yecku.

nporpaMm AUTO*: AaHHasi Mmodenb NocyfoMOEeYHOoWn
MalWHbl YKOMMNMEKTOBaHa cneunanbHbiM CEHCOPOM,
onpeaensowmMM CTeneHb 3arpsisHEHUS U NPOrPaMMUpPYHOLLIMM
ONTUManbHbIA U 3KOHOMUYHbBIV PEXUM MOWKMN.
MpoaomknTenbHOCTL aBTOMaTUYECKUX MPOrpaMm MOXeT
BapbupoBaTb Gnarogapst 3TOMy CEHCOpY.

M3MeHeHne Tekywen nporpammsl

Ecnu Bbl HenpaBunbHO BbiGpanu nporpammy, ee MOXHO
M3MEHWTb, €CNN C MOMEHTa ee 3arnycka MpOoLUNO HeCKOmNbKo
MWHYT: NPy HEOBXOAMMOCTW U3MEHUTL NPorpaMMy MOViKM nocne
3arnycka LMKIa BbIKIIOYUTE MaLLVHY, HaXkaB Ha HECKOSbKO CEeKyHA,
kHonky BKJ1./BbIKI./OTmeHa, 1 BHOBb BKMOUUTE €e TOW Xe
KHOMKOW, BHOBb BbIGepuTe HYXHYl0O mnporpammy u
AononHUTENbHbIE PYHKLMK.

nOpHAOK Aorpysku nocyabl

Haxmute kHonky [lyck/lMaysa (kHonka muraeTt). OTkpounTte
OBepLy, cTapasicb He 06Xe4ybcsl mapom, 1 oNoXWUTe nocyady B
MaLuuHy. HaxkmuTe kHonky Myck/lMNay3a (kHonka ropuT, He muras):
LMK MOVIKM NMPOAOIMKUTCS.

Haxmute kHonky lNyck/lNaysa ansa npepbiBaHWs UMKNa.
[MpepBeTca Kak Tekywasa nporpamma, Tak U 3adaHHbIN
OTNOXEeHHbIN 3anyck.

Ha paHHOM 3Tane Henb3s U3MEeHNTb Nporpammy.

CnyvyailHoe npepbiBaHUE MOWNKM

Ecnu B npouecce mowikn Bbl oTkpoeTe ABepuy MalUVHbI Uin
BHE3aMHO OTKIKYUTCA 3NeKTponnutTaHue, nporpamMmma MOWKM
npepeeTca. Kor,u,a nBepua MalnHbl 3aKkpoeTca Ui BepHeTca
ANEeKTPO3Heprus, nporpammMa BO30OHOBUTCS C TOrO MOMEHTa, B
KOTOpbI OHa Oblna npepsBaHa.

3arpys3ka Moioulero sewiectsa

Xopowwuin pesynbtaT MOWKW 3aBUCUT TaKxke OT
npaBuNbLHOW AO3MPOBKW MOIOLLEro cpeacTea, U3nuwek
KOTOPOro He ynydwaeT 3(@dEeKTUBHOCTb MOWKMK, a
TONbKO 3arpsi3HsieT OKpyxalolylo cpeay.

Mcnonb3yiTe TONbKO cneuunanbHbie Molouime
cpeacTBa AN MNOCYAOMOEYHbLIX MalluH.

HE UCNONb3YWUTE motowwme cpeactea Ans Py4YHOro
MbiTbS NocyAbl.

Manuwek molouwero cpeacrtsa MOXeT OCTaBUTb
cneabl OT NeHbl NO 3aBeplweHUn uukna.

PekoMmeHayeTca ucnonb3oBaTb Mololee cpeacTtBo
B TabneTkax, Tonbko ecnu B Bawei mogenn umeercs
pononHutenbHaa ¢yHkuna MHOMO®YHKLMUOHAINBbHbBIE
TABJNETKW.

OnTuManbHble pes3ynbTaTbl MOWKA W CYLIKW
[OCTUraloTCsl TOMbKO B Cny4yae MCNONb30BaHUsA
Moiowiero cpeactBa B nopotuke, XUAKOro
ononackuBaTens U pereHepupyiowei conu.

nposatop A: Motollee cpeactso
posatop B: Motowee cpeacTBo anst npegsapuTenbHON MONKK

1. OTkpowiTe Kpbiwky C, HaxaB Ha
KHonky D.

2. MNomecTnTe B go3aTop motoLee
CpeAcTBoO cornacHo
pekomeHaaumsaM, npuBeaeHHbIM B
Tabnuue nporpamm:

* B NopoLuke: gosatopbl A n B.

B TabneTtkax: ecnv no nporpamme
TpebyeTca 1 wTyka, nonoxure
TabneTky B 03aTOp A 1 3aKpoMnTe KpbILLKY. Ecrnv no nporpamme
npeaycMOTPEHO 2 TabneTku, MONoX1Te BTOPYH HA AHO MaLLMWHbI..
3. YganuTte ocTaTku MOIOLLEro CpeacTsa C Kpaes Ao3aTtopa u
3aKPOWTE KPBILLKY C LLEMYKOM.

*
MimeeTcsa Tonbko B HEKOTOpbIX MoaeNnax




HdononHuTtenbHble PYHKUUU MOWNKK

Bl MoxeTe Bbi6GpaTb, WM3MEHUTb WU OTMEHUTb
OONONMHUTENBHbLIE ®YHKLWWUN Tonbko nocne Bbi6opa
nporpaMmbl MOWKW U A0 HaxatTusa kHonku MMyck/May3sa.

MoryTb ObITb BbIOpaHbl TONMbLKO AONOMHUTENbHbIE (DYHKUMN,
COBMECTMMbIE C BbIOpaHHOM NporpamMmmon Morku.. Ecnu kakasi-
TO JononHUTenbHas YHKUUS ABMSeTCAS HECOBMECTUMOW C
BbiOpaHHOW nporpammon (cm. Tabnuuy nporpamm),
COOTBETCTBYHOLLMIA MHANKATOP ObICTPO MUTHET 3 pasa.

Mpu BbIGOPE [ONOMHUTENBHOW (DYHKUUM, HECOBMECTUMON C
Opyron paHee 3afaHHOW OONOMHUTENbHOM OYHKUMEN UNK
nporpaMmMon  MOWKW, WHAWKATOpP HECOBMECTUMOW
AOMNONHUTENBHOW PYHKLMM MUTHET 3 pa3a 1 NoracHeT, OCTaHeTCs
BKITHOYEHHbIM UHAMKATOP NocnefHewn BbIOpaHHON hyHKLUNN.

Ona oTMeHbl oWwMBOYHO BbIBpaHHON (PyHKLMM BHOBb
HaXXMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOIMKY.

OTNoXeHHbIW 3anyck

3anyck nporpamMmmbl MOXET ObITb OTNIOXEH Ha BpeMs oT 1 yaca
A0 24 yacos:

1. BolbpaB HyXHyl nporpamMmy MOWKW U BO3MOXHble
OONoNHUTENbHbIE PYHKLUMKU, HaxmuTe kHonky 3AMNYCK C
3AEPXKOW: cooTBeTCTBYIOWMI MHAMKATOP 3aroputcs. Mpw
NMOMOLLIM TOM Xe KHOMKK BblbepuTe Bpems, korga Bam yaobHo
3anycTuTb LMKN Movikun (0T 1 Yaca fo 24 yacos).

2. MoaTteepauTte BbIOOP Npu nomoLum kHomnkwu MNyck/lMay3a, nocne
Yero Ha4yHeTcs 06paTHbIV OTCYeT. Bpems 0TnoXeHHoro 3anycka
nokasblBaeTcsi Ha gucnnee, u kHonka [yck/lNay3a nepecraet
MuUratb (CTabunbHO ropuT).

3. Mo ncreveHnn 3agaHHOro BpeMeHW 3aeXK1 BKINoYaeTcs OauH
ANWHHBIV 3ByKOBOW curHan, uiaukatop SAMYCK C 3AIIEPXKKOW
racHert, U NporpaMmMma MOWKW 3arnyCckaeTcs.

Ons oTMeHTbl cpyHKUMM SATMTYCKA C 3AJEPYXKOW Haxmute
kHonky 3AMYCK C 3AIEPXKOW po tex nop, Noka Ha gucnnee
He nosiBuTcs Hagnuck OFF.

Mocne 3anycka uukna Henb3s 3apatb OTNOXEHHbIN
3anyck.

MonoBuHa 3arpysku

Ecnn y Bac mano rpssHon nocyabl, MOXHO BblOpaTh pexum
NOMNoBMHA 3arpys3ku, NO3BONAKLWUA CIKOHOMUTL BOAY,
3NEeKTPO3Hepru n Morwuee BellecTBo. Mepen BbIGOpOM
nporpaMmmMbl MONKM HaxxmuTe kHonky MONTOBUHA 3AIPY3KU:
WHAMKaTOP 3aropuTcs.

Euwe ogHo HaxkaTue kHonku NOJIOBUHA 3ATPY3KWM otmeHsieT
3Ty hyKHUMIO.

N He 3abyabTe 3acbinaTb TONbKO NOMOBUHY [03bl
Mololero cpeacrtea.

PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTbh Molouiee BeLecTBO
B nopoulke.

STa dyHKUMA HecoBMecTUMa C NpPoOrpamMMmoMm:
KopoTtkuit umkn moiiku/Speed, Good Night.

MHorodyHKkuMoHanbHble TabneTku

OTa hyHKLMA NO3BONSAET YNyULLNTL PE3YNbTaT MOVKU U CYLLKK.
B cny4yae ncnonb3oBaHuA MHOFObeHKLI,VIOHaJ'IbeIX TabneTtok
Haxxmute kHonky MHOMO®YHKLIMOHANBHBIE TABJIETKWA.
3arop|/|Tcs| COOTBeTCTBy}OLIJ,MVI WHOUKaTOP. ﬂ,OI‘IOJ‘IHMTeJ'IbHaﬂ
dyHKUMA «MHOroyHKLMOHaNbHbIe TabneTkn» yBenuunsaeT
NPOAOIKUTENBHOCTL NPOrpamMmbl.

Ecnu dyHKUUA MHOIMO®YHKLUWNOHAINDbHbIX
TABJIETOK He Obina oTKknw4YeHa, OHa oOcCTaHeTcs
BKMIOYEHHOW NpU Nocneaylowmux BKIOYEHUAX MaLUWUHbI.

PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTb Molollee CpeacTBO
B TabneTkax, TONbKO ecnu B Bawel Mogenn umeetcs
pononHutenbHaa dyHkuna MHOMO®YHKUMOHAIBbHBLIE

TABJNETKW.

He pekomeHayeTcs  wucnonb3oBaTb 3Ty
AONONHUTENLHYI (YHKUMIO B NporpamMMax, He
npeaycMaTpuBaloLmnx ucnons3oBaHue

MHOTrocyHKUMOHaNbHbIX Tabnetok (cm. Tabnuuy

AOMOMHUTENBHBIX PYHKLNIA).

A B (o3
orno e e
gy:Kﬂ::TMZE::I 3anyck ¢ MonoBuHa | MHorodyHKUnoHan
3aQepPXKON | 3arpysku bHble TabneTkn
1. Eco Oa Oa Oa
2. Auto HopmanbHasa Oa Oa fa
3. NpeaBaputensHoeo
nonackuBaHue Ra Ra Her
4. Super Wash
(UHTEeHCcUuBHas) Aa Aa Ha
5. Speed 25'/KopoTkui
LUK MOMKM Ra Her Aa
6. XpycTtanb Oa Oa [a
7. Ultraintensive Oa Oa [a
8. Good Night Aa Het Ha *AMeeTcs TONbKO B HEKOTOPbIX MOAENSIX.




[MporpamMmbl

Onucanve JOMONHUTENbHBLIX ®YHKUWUA cmoTpuTte B Tabnuue [lononHuTenbHbIX YHKUMA HA CTpaHuue
paspgenoB 3anyck M akcnnyatauus.

KonuyectBo 1 TuUn nporpaMm U AONONHUTENbHbIX (t)yHKLWIVI Bapbupyet B 3aBUCUMOCTU OT Mopaenu
HOCYAOMOG‘-IHOﬁ MalWWHbI.

CTupanbHoe BellecTBO Mpoaonxur
(A) = avenka A n enbHOCTb
- < porpam | AononHut
:E:‘gg:;"#::r:a;;bl Mporpamma (B) = Aielika B Mbl C enbHble "F(’z:’?_:;“c"rb'
CYLUKOW HKLUU
Mopowok | XXupgkoe | Tabnetku y PyHKU +10%)
YacoB MUH.
Jkonornyeckasi Movika ¢ H13Ku
M PACXORAOM SNISKTPOSHEPIN A &0 25m @A) [25mnA)| 1A Ectb A-B-C 2:50°
N nocyabl U KacTpiornb. 1. Eco*
HopmarnbHo 3arpsisHeHHas noc ©
yAa n kacTtptonu. CTaHaapTHbIi 21rp (A) | 21 mn (A) 1(A) Ectb A-B-C 1:50°
eXeHEBHbIN LIMKI. 2. Auto 4r1p (B) 4 mn (B) '
HopmanbHas
MpeaBapuTEnsHas Molika BOX @
nAaaHWUM NOMHON 3arpyskuMalLu .0’
Hbl 3. MpeasapuTensHoe Het Het Het Het A-B 0:08
ononackuaHve
OueHb 3arpsi3HeHHas nocyaa u K
KacTptonu (He ucnonb3oBaThb A = R P
1191 ASNMKATHOM NOCYabI). 4. Vrenchenas 25rp (A) | 25 mn (A) 1(A) Ectb A-B-C 2:25
Molika (Super Wash)
OKOHOMUYHbIV KOPOTKUIA LKA
N MONKM Manosarpsi3HeHHON N
ocyabl cpasy nocrneegsl. (2 Tap W
ernku +2 ctakaHa +4 cTonoBbIX 21rp (A) | 21 mn (A) 1(A) Het A-C 0:25’
npubopa + 1 kacTptona+1 man 5. KopoTkun
€eHbKasi CKoBOpOAKa) LMK MOWKU
OKOHOMMYHbIV KOPOTKUIA LIMKIA
151 MbITbS! XPYNKOW Nocyabl, np
1 HU3KOW TemnepaType cpasy n "
ocne eapl. (bokans! B epxHeit e 25m@) |25mn )| 1A Ectb A-B-C 1:30
KOp3uHe + XpyrKue Tapenku B
HVDKHEN). 6. Xpycranb
OueHb rpsi3Hble KacTpronu unu Ny 1(A)
nocyAa ¢ NPUCOXLUMMM OCTaTKa N 25rp (A) | 25mn (A) | (Ha AHO Ecrb A-B-C 2:35
MU NALLN. ) 4rp (B) 4 mn (B) A )
7. Ultralntensive MalLLWHbI)
ObecneynBaeT OTNUYHBIN pe3y
nbTar, 6eclyMHyto paboTbl 1 C
okpaLlaeT pacxoa. PekomeHay .
eTcs ana @ 241 rrp (g;) 241 ,\',\,AJ-? (%A)) 1(A) EcTb A-C 3:30°
Mcnonb3oBaHus B P
HOYHOEBpPEMSI. 8. Good Night

MpumeyaHus:

ONTUManbHbIV pe3ynsTaT MOKM Bbibope nporpaMmmMbl « KOPOTKMIA LMK MOWMKU» AOCTUraeTcs npu cobniogeHnn ykazaHHOro Konmyecrea
3arpy>xaeMomn nocyabl.

* Mporpamma Eco, oTBevatoLasn TpeboBaHusim HopmaTuea EN-50242, nmeeT 60nbLUy0 NPOAOIKUTENBHOCTE NO CPABHEHWIO C APYTUMUA
nporpaMMamu, TEM He MeHee 3Ta NporpamMmma pacxogyeT MeHbLUE 3NEKTPOIHEPTUUN N MEHbLLE 3arpsA3HAET OKPY>KatoLLyo cpeay.
MpumeuaHue ana WcnbitatenbHbix JlabopaTtopuii: 3a 6onee nogpobHol MHMOpPMaLMen KacaTenbHO YCNOBUI CPaBHUTENBHOIO
ncnbitaHmsa EN nownute 3anpoc Ha agpec: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com

Ona obneryeHus [O3MPOBKU MOIOWEro cpeAcTBa cnepyeT 3HaTb, YTO:

1 cTonoBas noxka = 15 rp. nopoLuka = npUMepHo 15 MI. XXMAKOro MOKLLEro CpeAcTBa - 1 YanHas noxka = 5 rp. nopoLLKa = npuMepHoO
5 XnaKoro motoLero cpeactea
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OnonackueaTtenb W

pereHepupyioLiasi conb

Wcnonb3ayitTe Tonbko chneuuanbHble cpeacTsa Ans
NoCyAOMOEYHbIX MallMH.

He wucnonb3syitTe noBapeHHyl0 WUNU MPOMbIWIEHHYIO
comnb U MoloWMe cpeacTBa AN PYYHOro MbiTbA NOCYAbI.
CnepyinTe MHCTPYKUMAM, NpUMBEdEHHbIM Ha ynakoBke
MOIOLEro cpeacTea.

Ecnu Bbl ncnonb3yete MHOFO(byHKLlI/IOHaJ'IbHoe Mowlulee
cpeancTBO, ononackuBaTernb ,CI,OGGBJ'IHTI: He Hy)KHO,
pekomeHayetTcs no6asuTb conb, B 0COGEHHOCTH, ecnu
BOAONPOBOAHAA BOAa XeCTKas MMM OYeHb XecTKas.
CrieqynTe MHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHBIM Ha YNaKoBKe MOIOLLIErO
cpeacTtea.

Ecnu Bbl He pobaBnAetre HUM CONU, HMU
ononackuBaTtens, MHaukatopel OTCYTCTBUE COJIN*
n OTCYTCTBUE ONONACKUBATENA ocTaloTca
BKITIOYEHHbIMU.

3anuBka ononackuvBartens

OnonackusaTtenbs obrneryaeTt CYLLKY NOCyAbl, TaK Kak Boga ny4iue

CTeKaeT C ee NOBEepPXHOCTU, U Ha nocyae Takum 06pa30M He

OoCTaeTcsd passop,oa NI NATEH.

HeO6XO,EI,VIMO OONUTb ononackuBaTesb B 403AaTOP:

* KOorga Ha naHenu ynpaBneHWUA 3aropaeTtca UHOUKATOpP
OTCYTCTBUE OI'IOJ'IACKMBATEJ'IFI*;

1. OTKkponTe go3aTop, NOBEpPHYB
KpbILWKy (G) NpOTVB YaCcOBOW CTPENKW.
2. 3aneviTe ononackueaTtenb, n3beras
nepenusa. Ecnu Bbl cny4vainHo
nponunu ononackusaTenb MUMO
JosaTtopa, yaanvre nsnuiiek ryokon.
3. 3aBUHTUTE KPbILLKY.

HUKOIOA He 3anuBanTte
ononackKkuBaTenhb
HenocpeACTBEHHO B MOEYHYIO KaMepy MallUHbI.

OTperynupyiiTe Ao3y ononackusaTens

Ecnu Bac He ygoBneTBOpsieT Ka4yeCTBO CYLUKU, MOXHO

oTperynmpoBathb 403y ornonackmsarens. [py nomoLum oTBepTkn

nosepHute perynatop (F) Ha ogHy n3 6 oTtmMeTok (habpuyHas

HacTpovika —4):

* ecnu Ha nocyge ocrtatoTcsi 6enbie pas3Boabl, NOBEPHUTE
perynatop Ha MeHblLuee 3HadveHne (1-3).

* €eCIn1 Ha nocyae OCTalTCA Kannu BOAbl NN NATHA U3BECTH,
NoBepHUTE perynaTop Ha bonee BbICOKOe 3HayeHue (4-5).

Bbi6op cTeneHu XecTKOCTU BOAbI

Bce nocyaomoeyHble MallnHbI yKOMMNEKTOBaHbI CMSArYuTeENnemM
BOAbI, KOTOPbIN Briarogaps cneumanbHON pereHepupyoLLen conm
AN NOCYAOMOEYHbIX MaluH yaanseT u3BecTb U3 BOAbI,
1cnonb3ytoLiencs Ans MblTbsi Nocyabl.

[aHHasi nocyaoMoeyHasi MallHa MOXeT ObITb OTperynupoBaHa
Taknum obpasom, 4ToObl COKPATUTL 3arpsi3HEHNE OKpYXKatoLLen
cpedbl M ONTUMU3UPOBATL KAYECTBO MbITbS MOCYyAbl B
3aBMUCMMOCTM OT XKeCTKOCTM BoAbl. Bbl MOXeTe y3HaTb rpagyc
XKEecTKOCTW BOAbl B BalweM palioHe, obpaTuBlINCHE B
opraHv3aumio Bo4oCHabXeHus.

- BoikntounTe mawwmHy npu nomolum kHonku BKI./BbIKI.

- HaxxmuTe kHonky P Ha Heckonbko cekyHA. Paspagytcsa asa
KOPOTKMX cUrHana, u Ha gucnnee nosisutcst Hagnuce H20, 1
3aflaHHOe 3HayeHMWe XXEeCTKOCTU BOAbl 3aMuraeT Ha aucnnee
(mekanbundukaTop HacTpoeH Ha abpuke Ha Ne 3). Haxxmute

KHOMKyY P HECKOMNbBKO pa3 BMIoTb A0 NOMYYEHUS HYXKHOTO 3HaYEeHNs!
* -

xectkocTu (1-2-3-4-5" Cm. Tabrnmy cTeneHes XeCTkoCTy BoAbl)

BNOTb A0 5 cTeneHew.

[na oTMeHbl 3TOW (PYHKLMKW NOAOXKANTE HECKOMBKO CEKYHA UK
o *

HaXXMUTE KHOMKY AOMNOMHUTENbHBIX (PYHKLUUI ™ UK OTKMOYNTE

MaLumHy kHonkou BKJT1./BbIKI1.

Ecnu Bbl nonb3yeTtecb MHOrogyHKUMOHaNbHbIMK Tabnetkamu,
6ayokK C pereHepupyoLLEN COMbo AOMKEH ObITb B NIO6OM cryyae
3anornHeH.

Tabnuua xecTKocT! BoAbl CpeaHsisi aBTOHOMHOCTL ™
6a4ok gnsa conu
YPOBeHb °dH °fH mmol/l Mecslbl
11 0-6 0-10 0-1 7 mecsiueB
2|/ 6-11 | 11-20 | 1,1-2 5 mecsLeB
3/12-17|21-30 | 21-3 3 mecsiua
4(17-34| 31-60 | 3,1-6 2 mecaua
5%|34-50| 61-90 | 6,1-9 213 Hepenv

Ot 0°f ga 10°f pekomeHayeTcs He UCMoNb30BaTb COrb.
* W YCTaHOBKe 5, NPOJOMPKUTENLHOCTB LIMKITA MOXKET YBENMUUTLCA.
** 1 LMKN B A€Hb.

(°dH = xxecTkoCTb B HEMeLKMX rpagycax - °fH = ecTkocTb BO
dpaHLy3Ckux rpagycax - MMos/n = MUNMMOINb/NNTP)

3arpy3|<a pereHepMpylou.teﬁ conu

[nsa xopowlero pesynsrata MOWKM HeEO6XOANMMO NPOBEPSATh,
4TO6bI 6a4OK conun HMKoraa He 6bin NycT. PereHepupytoLasi conb
yaanseT U3 BoAbl U3BECTb, KOTOpas B NPOTUBHOM Clyyae
ocTaeTcsa Ha nocyge.

Ba4vok conu pacrnonoxeH B HWXHEN YacTu NOCYyJOMOEYHON
MaLuurHbl (cM. OnucaHme) 1 3anofHseTcs:

« KOr/ja 3eMeHbIN MONNaBoK ™ He BUAEH yepes KpblLLKY 6ayka;

* KOrga Ha naHenu ynpasrfeHus 3aropaeTca WHAWKATOP
OTCYTCTBVE CONU™;

1. BbIHbTE HWXHIOKO KOP3WHY U MOBEpPHUTE

KPbILLKY €MKOCTU MPOTUB YaCOBOW CTPESKH.

2. TonbKO Npu UCMNONb30BaHUM B NEPBbLIV pas:
J HanosnHWTe eMKOCTb BOAOW 40 KPaEeB.

- 3. BcTaBbTe BOpOHKy* (cM. pucyHok) n
3acbinbTe B €MKOCTb COMb A0 KpaeB (NMpMMepPHO 1 Kr); BbIXo4
BOAbI U3 EMKOCTU SBNSETCA HOPMaIbHbIM.

4. CHumMuTe BOpOHKy* W yaanute ocTaTtkv COMM Ha BXOAHOM
OTBEPCTMU; CMONOCHUTE KPbILWKY CTPyen BoAbl Mpexae Yem
3aKpyTUTb ee, pacnonaras ee rofioBKOM BHU3 U NO3BOMASA BOAE
cTekaTb MO YeTblpeM 3Be34006pasHbIM NPOPE3sM B HUXKHEN
YacCTU KPbILLKWN.

PekomeHaoyeM BbINONHATL 3Ty onepauuio Kaxabli pas
npu 3arpyske conu.

XOpOLLO 3aKpOWTE KPbILLKY, ANst TOro YToObl BO BPEMSI MOWIKU B
€MKOCTb He nonagano motwliee cpeacTso (MoXeT ObiTb

HenonpasMMO MOBPEXAEHO YCTPOWCTBO CMSArYEHNs BOAbI).
Mpwn HeobxoaAMMOCTU 3arpy3uTe Coflb Nepes LIMKIOM MOWKU

ONS yoaneHus CoNsiHOro pacteopa, BbINMBLLIErocs Yepes kpan
6auka.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX Moaenax
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TexHun4yeckoe

obcnyxunsaHue n yxon

OTknioyeHne Boabl U ANEeKTPU4YeCcKoro Toka
* [lepekpbiBaniTe BOAONPOBOAHbIV KpaH NOCe KaXaon MOMKK
BO n3bexaHne onacHOCTU yTeyex.

* BblHbTE wiTencenbHyO BUNKY MaLllUHbI N3 3N1EKTPOPO3ETKU
nepen Havyanom YUCTKN U TEXHUYECKOro O6CJ'Iy)KVIBaHVIﬂ.

Yucrka nocynomoeuHoﬁ MalWuHbI

+ [INsi YNCTKM HApYXHbIX NOBEPXHOCTEW M MaHenNu ynpaBneHns
MalLLMHbl UCMOMb3YATE MSrKYK TPSNKY, CMOYEHHY BOZOWA.
He ncnonb3ayiite pactBopuTEny UNu abpasuBHbIE YNCTSILLME
cpeacTsa.

* Bo3MOXHble NATHA BHYTPU Kamepbl MOWKM MOXHO yAanuTb
npy NOMOLUM TPSINKW, CMOYEHHOW B BOAOW C HeGonbwnM
KONMMYECTBOM YKcyca.

CpeACTBa NPOTUB HEeNnpuATHbLIX 3anaxoB
* Bcerga octaBnante asepuy MawwuHbl NOMAY-MPUKPLITOA BO
n3bexaHue 3acTost BMaXXHOCTH.

+ PerynsipHo npouuwante nepumeTpanbHble YNNOTHEHUS
OBepLubl M 403aTOPOB MOIOLLEFO CPeACTBa MNpPU MOMOLLM
BNaXHOW rybku. Taknm obpa3om yaansitoTca ocTaTkv NULLM —
OCHOBHOW NPW4YMHbI 06pa3BaHNs HENPUATHBLIX 3aNaxoB..

Yuctka opocuteneun

OcTaTku NULWM MOTYT MPUMUIMHYTL K JTIONACTSM opocuTenen u
3acopuUTb OTBEPCTUSA, M3 KOTOPbIX BLIXOAWUT BoAa: Bpemsl OT
BPEMEHM crnefyeT NpPoOBEPATb OPOCUTENN U NpoyniaTh UX
HemMeTannMM4yeckon LLIETKOWN.

O6a opocuTens SBNSTCH CbEMHbLIMU.

I ] [ns cbema BEpXHEro opocuTens
'\y ; HeobXoaANMO OTBUMHTUTbL NPOTUB
4yacoBoW CTpTEnKn
naacTMaccoBylo raviky. BepxHun
opocuTenb ycTaHaBnuBaeTcs
0TBEpPCTUSIMU BBEPX.

HwxHu opocuTens cHMmaeTcs,
NOTAHYB ero BBEPX.

OuucTka BoaHoro ¢unetpa*

Ecnn BogonpoBoa HOBLIA UMK €CNU OH OONIT0E BPEMSA He
ucnonb3oBarcs, nepea nogcoeanHeHNeM ganTe Boae cTeyb A0
Tex nop, Noka oHa He cTaHeT Npo3payHon. HecobntogeHne atoro
YyCNOBMSA MOXeT MPUBECTU K 3aCOpPeHuto punbtpa u K
NOBPEXAEHMIO NOCYOMOEYHOWN MaLLUUHbI.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax

Meprognyecku ouunLLanTe BOAHbIM OUNLTP, PacroNOXEHHbIN
Ha BbIxoAe KpaHa.

- [NepekponTe BOAONPOBOAHLIN KpaH.

- OTkpyTWTE Kpas TpyObl 3arpy3ku BoAbl, CHAMUTE DUNLTP U
aKKypaTHO NPOMOWTE ero noA cTpyen BoAbl.

- CHoBa BcTaBbTe (bunbTp 1 3akpenuTe TpyOy.

Uuctka cpunesTpos

PUNLTPYHOLLMIA Y3En COCTOUT U3 Tpex PUNLTPOB, KOTope cryXaT
A1 O4UCTKM BOAbI ANS MOMKM OT OCTaTKOB NULLN 1 BO3BpaLLaloT
BOAY B LUMPKYNALMIO: ANA XOPOLWNX pe3ynbTaToB MOWKK
HeobXoaMMO NpoYMLLAaTE PUNETPBI.

PerynsipHo npouunwiante ounstpbl.

3anpeLyaeTcs Nonb30BaTbCA NOCYA0MOEYHON MaLUMHoN 6e3
(pUNBTPOB N C HE3AKPEMNEHHBIM (OUITETPOM.

* [Nocne HeCKOMNbKMX LIMKITOB MOVKW NpoBepbTe (UNBLTPYOLLMA
y3€ern 1 Npu HeoBXOAUMOCTHU TLLATENBHO NPOMOWTE ero nog cTpyemn
BOAblI NPU NOMOLLM HEMEeTannnyeckomn LWeTkn, cnenys
NPUBEAEHHBIM HUXKE UHCTPYKLUSIM:

1. NOBEpPHUTE NPOTMB YaCOBOW CTPENKU LUMNHAPUYECKNIA hUNBTP
C n BbIHbTE ero (cxema 1).

2. BbiHbTe cTakaH unbstp B, crnerka Haxxae Ha 60KoBbIe BbICTYMbI
(Cxema 2);

3. BbiHbTE Nnockuii hunsTp M3 HepkagetoLen ctanu A (cxema
3).
4. MpoBepka OTCTONHMKA W yAarneHne BO3MOXHbIX OCTaTKOB
nuwm. HUKOMOA HE CHUMAWTE kpbiluky Hacoca (geTanb
YyepHoro uBeta) (puc. 4).

[Mocne YncTkn bunsTPOB TOYHO YCTAHOBUTE COUMBTPYIOLLNIA y3en
Ha CBOE MeCTO, YTO SBNSAETCH BaXHbIM As1 UCNPaBHON paboThl
NOCyAOMOEYHOW MaLLWHbI.

OnuTenbHbIA NPOCTON MalUHBI
. OTCOE,D,VIHVITe MalWKnHY OT CeTU 3NNEeKTponnuTaHuna u
nepeKkponTe BOOONPOBOAHbIN KpPaH.

» OcrTaBbTe ABepLy MalUUHbI NOMY-NPUKPbLITON.

* [ocne gnMTENbHOro NPOCTOS MalUWHbI NPOU3BEANTE OAMH
XOMOCTOWM LMK MOVKW.
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RU

MNpepynpexpeHunsa u

W3penve CMPOEKTUPOBAHO U MU3rOTOBJIEHO B COOTBETCTBUU
C MeXAyHapogHbIMM HOpMaTMBamMun no 6esonacHocTy.

Heob6xoaumo  BHMMATENbHO Npo4yuTaTb  HacTosAwWwMe
npegynpexaeHus, CcocTaBlieHHble B Lensx Balwen
6e3onacHocTy.

Oﬁu.me TpeboBaHusa Kk 6Ge3onacHoOCTU

JaHHbIn anekTponpnbop He MoxeT 6blITb UCMONb30BaH
nuuammn (BKNioYasa geten) ¢ orpaHMYeHHbIMU OU3NYECKUMH,
CEHCOPHbIMW UM YMCTBEHHbIMKW  cnocobHoCcTAMMU,
HeOMNbITHLIMU UNWN HE3HAKOMbIMW C MHCTPYKLMAMU obpalleHuns
¢ anekTtponpubopom, B OTCYTCTBME KOHTpONs nuu,
OTBETCTBEHHbIX 3@ MX 6e3onacHoCTb.

B3pocnble fomKHbI crneaunTb, YTOObl AeTn He urpanu ¢

anekTtponpubopom.

HaHHoe nsgenve npefHasHavyaeTcs ans
HenpoMecCUoHanbHOro MCNonb30BaHUA B AOMalLUHUX
yCNOBUSAX.

M3penve npegHasHavyeHo ANS MblTbsl NOCYAbl B AOMAaLUHMX
YCNOBWSIX, MOXET OblTb MCMOMb30BaHO TOMbKO B3pPOCMbIMU
nogbMu B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUUSIMU, NPUBEAEHHBIMU
B [l@aHHOM TEXHWYECKOM PYKOBOACTBE.

3anpellaeTcs ycTaHaBnMBaTh M3genve Ha ynuue, gaxe noj
HaBeCOM, TaKk Kak BO3JEWNCTBME Ha HEro JOXASA W rpo3bl
SIBMAETCS Ype3Bbl4aNHO OMaCHbLIM.

He npukacanTecb k NOCyAOMOEYHOW MalunHe ¢ 6ocbiMu
HOramu.

He TaAHuTe 3a kabenb anekTponuTaHus AN OTCOeAWHEHUS
BWUMKN U3OENUst N3 CETEBOW PO3eTKW, BO3bMUTECH 3@ BUIIKY
pYKOW.

Heobxoanmo nepekpbiTb BOAONPOBOAHbLIA KpaH U BbIHYTb
LITeNCcenbHY BUIKY M3 pO3eTKW nepen HavyanoM YUCTKU 1
TEXHUYECKOro 00CnyXnBaHUsi MaLUMHBbI.

B cnyyae HeucnpaBHOCTWM KaTeropuyecku sanpeljaeTcs
OTKpbIBaTb BHYTPEHHME MEXaHU3Mbl U3LENUS C LENb0 UX
CaMOCTOATENbHOIO PEMOHTA.

Hwukorga He npukacanTecb K CONPOTUBIIEHUIO.

He onupaiitecb unu He caguTecb Ha OTKPbITY ABepLUY
MaLUMHbI: OHa MOXET OMPOKUHYTLCS.

He pepxute gBepuy OTKPbITOW, Tak kak 06 Hee MOXHO
cnyyalHO CMOTKHYTbCS.

XpaHuTe MowLliMe cpeacTBa M ononackueaTenb BAanu oT
neTen.

He paspewartb getsim urpatb € ynakoBOYHbIMWU MaTtepuanamu.

YTunusauus

YHUYTOXEHNEe ynakoBOYHbIX MaTepuanos: cobniogante
MeCTHble HOpMaTWBbl MO YTUNU3aAUUM YNAKOBOYHbIX

mMaTepuanos.
CornacHo Esponewickon OupektnBe 2002/96/CE kacatenbHo
ytTnnusauun 9NEeKTPOHHbIX 7] 3NEKTPUYEeCcKnx
anekTponpubopoB  anekTponpubopbl  He  AOMXKHbI

BblbpacbiBaTbCs BMeCTe C OObIYHBIM FOPOACKMM MYCOPOM.
BbiBegeHHble 13 cTtpos npubopbl A4OMKHbI cobupaTtbes
OTAEeNbHO ANS ONTUMM3aLMM UX YTUNM3auuM U pekynepauum
COCTaBMALLMX UX Matepuanos, a Takke Ans 6e3onacHocTn
oKpyxatLen cpeabl 1 340poBbs. CuMBON 3a4yepkHyTas
MyCOpHasi KOP3WHKa, MMeIoLLMICA Ha BCeX npubopax, CryxuT
HanoMvHaHneMm o6 VX OTAENbHOM yTUnM3aumu.

3a 6Gonee noppobHON uMHGoOpmMaunein o npaBuibHON
yTunusaumm GbITOBBLIX 3NeKTPonpuMGopoB nonb3oBaTenu
MOryT obpaTuTbCA B CneuunanbHyl roCyfapCTBEHHYHO
opraHusauui Mnu B mMarasuiH.

pekoMeHaaLumm

OKOHOMUSA 3NEKTPOIHEpPrun U oxpaHa
oKkpyxawwen cpeabl

OKOHOMUA BOAbl U 3JNIEKTPO3HEpPrumn

Vcnonb3dynte NOCyAOMOEYHYI0O MalUMHY C NOSIHOW 3arpy3kou.
B oxunpaHne nMomHOro 3anonHeHWs MaluuHbl BO m3bexaHue
o6pa3oBaHMA HEMPUATHBIX 3anaxoB BKAKYUTE LUKN
OnonackunsaHue (cM. MNporpammbl).

BbibupaiTe nporpamMmy MOWKM, MOAXOASALWY ANA AAHHOrO
Tna nocyabl U CTEMeHWN 3arpA3HeHus B COOTBETCTBUM C
Tabnuuen nporpamm:

- ANS HOpPMamnbHO 3arpsA3HEHHON NOCyAbl UCMOMNb3ynTe
nporpammy Eco, obGecneuyuBalowy HU3KMA pacxon
3MNeKTPO3Heprum 1 Boabl.

- eCnu MalunHa 3arpyxeHa HEeMoOSTHOCTbIo, BKMAKYMTE
[ONONHUTENBHYIO PYHKUMIO MNonoBunHa 3arpy3KM* (cm. Banyck
1 aKkcnnyataums).

Ecnu Baw KOHTpPaKT C NOCTaBLMKOM 3MEKTPOIHEPrun
npepycMmaTtpvBaeT pasHble YacoBble Tapudbl AN 3KOHOMUMW
3MEeKTPO3HEepPrnun, Nonb3yntecb MalNHOW BO BpeMs C
NbroTHeIM Tapudom. [lononHuTtensHas dyHKkumMa 3anyck ¢
3auep>KK017|* (cm. 3anyck n akcnnyaTaums) MOXeT NOMOYb
cnrnaHMpoBaTb MOWKY mocyAbl B 6onee paunoHanbHOM
pexume.

Molowune cpeacrtea, He coaepxauwue docoartos,
xnopa 1 cogepxawmue epMeHThI

HactoATenbHO pekomMeHAyemM MCMoOnb3oBaTb MowLiME
CcpencTBa, He cogepxalue docdartoB 1 xrnopa, 4To noMmoraeT
COXpaHUTb OKpPY>KaloLlylo Cpeay.

depmeHTbl okasbiBaldT 0cob60 adhhekTMBHOE BO3aencTBue
npu Temnepatype okono 50°C, nosTomy npu MCNOMb30BaHUM
MOWOLWMX BelwecTB € depMeHTaMn MOXHO BbiGpaTb
nporpamMmmbl MOWKW C HU3KMMWU TemnepaTypamu, nonydyas te
Xe pesynbrartbl, YTO U Npu Molke npu 65°C.

AKKypaTHO [03MpynTe Mmolllee CpeAcTBO B COOTBETCTBUM
C yKasaHusIMW NPOU3BOAUTENS, C CTENEHbIO KECTKOCTUN BOAbI,
CO CTerneHblo 3arpsi3HEHUs N C KONIMYEeCTBOM MOCyAbl BO
nsbexaHne HepaumoHanbHOro pacxoga. XoTa MowLlmne
cpeacTtBa u siBnsAlTcA GuopasnaraemMbiMu, OHU coaepxat
BellecTBa, oTpuLaTtenbHO BRAMSIOLLNE Ha MPUPOAY.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax.
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HeuncnpaBHOCTU U
MeToObl X yCTPpaHeHUS

B cnyyae obHapyxxeHus aHomanui B paboTe nsgenuns nposepbTe CreayoLlne NyHKTbl nepes Tem, kak obpatutbcs B Cepsuc

TexHun4yeckoro OGCJ’Iy)KI/IBaHVIﬂ.

HeucnpaBHoCTU:

Bo3moxHble npuyunHbl / MeTogbl ycTpaHeHus:

MocyaomoeyHas MaliMHa He 3anyc
KaeTCcsl UNU He pearupyeT Ha Koma
HAbI

* BbiknounTte mawwmnHy npu nomowum kHonku BKI1./BbIKJ1., BHOBb BkntounTe ee
npyMepHo Yepes OaHY MUHYTY U BHOBb 3afaiTe nporpammy.

« [lpoBepbTe, XOPOLUO NK LWTeNcenbHas BUnka BCTaBMNeHa B CETEBYIO PO3ETKY.

+ [iBepua mMalUuMHbI NMOXO0 3aKpbiTa.

D,Bepua He 3aKpbiBaeTcs

. 3au4enKHynca 3aMOK; 3HEPrM4HO TOJIKHUTE ABepLly BMJ10OTb A0 Len4yKa.

MocyaomoeyHasa malinHa He
cnuvBaet BoAy.

« [lporpamma elle He 3aBepLUMNACh.

» CnMBHOW LUNaAHT COTHYT (cM. MoHmax).
» 3acopwvncs cnvB B MOWKe.

« ®unbTp 3acopeH ocTaTkaMmu NULLK.

LLlymHas paboTta nocyaomoe4Homn
MaLUWHbI.

+ [Nocyna 6beTca gpyr o gpyra unum o nonacTv opocuTenen.
* YpeamepHoe neHoobpa3oBaHuWe: HeNpaBubHas 4O3MPOBKA UM HENPUIOAHOE MOKoLLee
CpeacTBO AN NOCYAOMOEYHON MaLUMHbI. (CM. BkritoueHune 1 akcnnyaraums).

Ha nocyane u crakaHax ocTtaeTtcs
6enoBaTbI U U3BECTKOBLIW Han
eT.

« OTcyTCTBYET pereHepupyoLlas corb Unn perynsums ee pacxoga He COOTBETCTBYET
CTeneHmn XecTkocTu Bodbl (cMm. Ononackueamersib U COJb).

 Kpblwka 6a4ka conm Nnoxo 3akpbita.

 3akoHuurcsa ononackuBaTerb UK ero 4O3NpoBKa HeJoCTaToYHa.

Ha nocyae U cCtakaHax ocTtarTcs
rOnyGOBaTble pasBoabl unu
HaneTthbl.

 YpeamepHasi JO3MPOBKA OMonackueartens.

I'Iocy.qa nNoxo BbiCyLlleHa.

+ bBbina BbiGpaHa nporpamma Moiiku 6e3 CyLuKu.

+ 3akoHuWncs ononackMBaTenb UNV HAacTPOeHa HeJocTaTo4Has Ao3vposka (cm. Ononac
Kusamerib U COfb).

+ HenpaBunbHo HacTpoeHa A03KPOBKa ononackmBaTensi.

+ Mocyna c TechnoHOBLIM NOKPLITUEM UMK U3 NNACTHKA.

I'Iocy.qa nnoxo BbiMbITa.

» KopauHbl neperpyxeHbl (cM. 3agpy3ka KOP3uH).

+ [locyna nnoxo pacnonoxeHa B KOP3MHaX.

» [locyna mellaeT BpaLleHuio nonacten OpocuUTenen.

* BbibpaHa HeadhdekTMBHas nporpaMmma moviku (cM. lpozpammei).

* YpesmepHoe neHoobpasoBaHue: HenpaBunbHas 403MPOBKa UMW HENPUroAHOE MotoLLee
CpeacTBO AN NOCYAOMOEYHON MaLUMHbI. (CM. BkritoueHue 1 akcnnyaraums).

+ Kpblwka ononackusatens nioxo 3akpbiTa.

* PunbTp 3acopeH (cm. TexHuyeckoe obcryxueaHue u yxo0).

» OrtcyTcTBYET pereHepupytowas conb (cm. Ononackueamerb U COMb).

NMocynomoeyHas MalumMHa He 3anun
BaeT BoAy - CurHanusaums 3akpbIT
oro KpaHa.

(paspatoTcsa KOpOTKUE 3BYKOBbIE CUMH
anbl)

(muraet nHgukatop BKIT./BbIKI., n Hag
ucnnee nokasbiBaeTcs coobLieHve AB)

+ B BogonpoBoae HeT BOAbI.

* BoponpoBogHbin wnaHr corHyT (cm. MoHmax).

+ OTkpoiiTe BOOOMNPOBOAHbIN KpaH, U MallMHa 3anyCTUTCSt Yepe3 HECKOMbKO MUHYT.

+ MawwuHa 3abnokupoBanach, Tak kak nocrie 3ByKOBOWM CMrHanusauum He 6biro npovnsses
€HO HUKaKUX OeNCTBUN.
Bobikniounte mawmHy npy nomowm kHonku BKJT./BbIKI., oTkponTe BOAONPOBOAHbIN Kpa
H 1 Yepe3 20 cekyH BHOBb BKIOUMTE MaLLUMHY NpU NOMOLLM TOW e KHonku. Mepenporp
aMMUMpyNTe MaLLUHY Y BHOBb 3amnyCTUTE LIUKII.

CurHanusaumsi CrIMBHOIO LUMaHra
BoAbl / 3acopeH chunbTp Nogayum B
oAabl.

(muraeT nHgmkatop BKJ1./BbIKI., n Hag
ucnnee nokasbiBaeTcs coobLleHve A7)

* BblkntounTte mawwmnHy npu nomolym kHonku BKI1./BbIKJ1. 3akpoiTe BogonpoBoAHbIN Kpa
H BO n3bexaHve 3aTonsieHnsl, OTCoeAMHUTE LUTENCENbHYI0 BUIKY MaLLUHbI OT CETEBOW
po3eTku. [poBepbTe, He 3acopeH N UMbLTP Nodadn BoAbl HEYMCTOTaMU. (CMOTpUTE
pasgen «TexHunyeckoe obcnyxmBaHne n yxony)
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CepBucHoe obcnyxuBaHue

Mbl 3a6oTumMca 0 cBoux nokynatenax um crtapaemcda caenatb cepBUCHOe oﬁcnymuaaHMe Haubonee
Ka4yeCTBEHHbIM. Mbl MOCTOAHHO coBeplieHCTBYeM Hawun npoaykThl, yTo6bl caenaTh Bawe obGuieHue
C TEXHUKOW MPOCTHIM U MPUATHLIM.

Yxon 3a TexXHukomn
npOﬂﬂMTe CpPOK 3Kcnnyataunn N CHM3bTe BEPOATHOCTb NMOJTOMKU TEXHUKWN.

Bocnonb3yntecb npogeccrmoHanbHbeiMU CpeacTBaMu st yxoaa 3a TexHukown oT Indesit Professional ana HanGonee
npocToro, apeKkTUBHOroO 1 fnerkoro yxona 3a Bawen ObITOBOVM TEXHUKOW.

MpoaykTbl Indesit Professional nponssogatcs B ITanuu ¢ cobniogeHnem BbICOKMX eBPONENCKNX CTaHAapToOB B 0bnactu
KayecTBa, 3KOMOrMn u 6e30nacHOCTM MUCMOMb30BaHUSA U CO3[4aHbl C YYETOM MHOTFOMETHEro onbiTa NPou3BoAWTENS
TexXHUKW. Y3HanTe nogpobHee Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene «Cepsuc» v cnpalwvBanite B MarasmHax
Bawero ropoga.

ABTOpU3OBaHHble CEPBUCHbIE LIEHTPbI

UTobbl ObITb BGnvKe K HaWUM nNoTpedbuTenam, Mbl Co3danu LMPOKYH CEPBUCHYH CETb, OCOBEHHOCTLIO KOTOpPOW
AIBMSIETCA BbICOKas NOArOTOBKa, NPOdECCMOHaNn3M 1 YeCTHOCTb CEPBUCHBIX MacTepoB. Ha cerogHsLWHNIA feHb OHa
HacunTbiBaeT okono 350 cepBUCHbLIX LIEeHTPOB Ha TeppuTtopun Poccun n CHI.

Mx koHTakTbl Bbl MoxeTe HauTum B cepBUCHOM cepTudukate u Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene
«CepBuc».

Ecnu Bam Hago o6paTUTbCA B CEPBUCHLIN LIEHTP:

BHumaHue! MNMpu peMoHTe TpebyhTe UCNONb3OBAHUS OPUTMHANbHBLIX 3anacHbIX YacTeW.

Mepen Tem kak o6patutbca B CepBuc TexHU4eckoro ob6cnyxuBaHus:

* [lpoBepbTE, MOXHO NN YCTPAHUTL HEMCNPABHOCTbL CAMOCTOATENBHO (CM. HencnpaBHOCTM 1 METOAbI UX YCTPAHEHMS).
* BHOBb 3anyctuTe nporpammy Aris NPOBEPKM UCNPABHOCTM MaLLVHbI.

* B npoTtuBHOM crniyyae obpatuTecb B YNOMHOMOYEHHbI CepBuC TexHUnYeckoro obcnyxmnBaHus.

PN Hukorna He o6palaiiTecb K HEYNOMHOMOYEHHbIM TEXHWUKaM.

Mpn o6paweHun B CepBua TexHu4yeckoro obcnyxusaHus coobwuTte:
* XapakTep HeucnpaBHOCTU

e mogenb nsgenusa (Mog.)

e cepwuiiHbIn Homep (“S/N”)

3TN gaHHbIe Bbl HANOETE Ha NacnopTHOW Tabrnuyke, pacrnonoXeHHON Ha U3genuu
(cm. Onucanue nsgenus ).

Opyryto nonesHyo nHgopmaunio 1 HoBOCTU Bbl MoxeTe HanTu Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene
«CepBuc».
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Installation

Keep this instruction manual in a safe place for future
reference. If the appliance is sold, given away or moved,
please ensure the manual is kept with the machine, so that
the new owner may benefit from the advice contained within
it.

Please read this instruction manual carefully: it contains
important information regarding the safe installation, use
and maintenance of the appliance.

If the appliance must be moved at any time, keep it in
an upright position; if absolutely necessary, it may be tilted
onto its back.

This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

Positioning and levelling

1. Remove the appliance from all packaging and check
that it has not been damaged during transportation.

If it has been damaged, contact the retailer and do not
proceed any further with the installation process.

2. Check the dishwasher by placing it so that its sides or
back panel are in contact with the adjacent cabinets or
even with the wall. This appliance can also be recessed
under a single worktop* (see the Assembly instruction
Sheet).

3. Position the dishwasher on a level and sturdy floor. If the
floor is uneven, the front feet of the appliance may be
adjusted until it reaches a horizontal position. If the
appliance is levelled correctly, it will be more stable and
much less likely to move or cause vibrations and noise
while it is operating.

4. Adjust the height of the rear foot from the front of the appliance®
on the central lower part of the dishwasher, turning a hexagonal
spanner (red color) with an opening of 8 mm in a clockwise
direction to increase the height or in an anticlockwise direction to
decrease the height.

Connecting the water and electricity
supplies

Connection to the water and electricity supplies should
only be performed by a qualified technician.

The dishwasher should not stand on top of the water
hoses or the electricity supply cable.

The appliance must be connected to the water supply
network using new hoses.
Do not use old hoses.

The water inlet and outlet hoses and the electricity supply
cable may be positioned towards the right or the left in
order to achieve the best possible installation.

Connecting the water inlet hose

e To a suitable cold water connection point: before
attaching the hose, run the water until it is perfectly clear
so that any impurities that may be present in the water
do not clog the appliance; after performing this
operation, screw the inlet hose tightly onto a tap with a
¥ gas threaded connection.

e To a suitable hot water connection point: your
dishwasher may be supplied with hot water from the
mains supply (if you have a central heating system with
radiators) provided that it does not exceed a temperature
of 60°C.

Screw the hose to the tap as described for connection
to a cold water supply.

If the inlet hose is not long enough, contact a specialist
store or an authorised technician (see Assistance).

The water pressure must be within the values indicated
in the Technical data table (see adjacent information).

The hose should not be bent or compressed.

Connecting the water outlet hose
Connect the outlet hose (without bending it) to a drain duct
with a minimum diameter of 4 cm.

The outlet hose must be at a height ranging from 40 to 80
cm from the floor / surface where the dishwasher rests (A).
Before connecting the water outlet hose to the sink drain,
remove the plastic plug (B).

Anti-flooding protection

To ensure floods do not occur, the dishwasher:

- is provided with a special system which blocks the water
supply in the event of anomalies or leaks from inside the
appliance.

Some models are also equipped with the supplementary

safety device New Acqua Stop*, which guarantees anti-

flooding protection even in the event of a supply hose
rupture.

4 WARNING: HAZARDOUS VOLTAGE!

Under no circumstance should the water inlet hose be cut
as it contains live electrical parts.

* Only available in selected models.
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Electrical connection
Before inserting the plug into the electrical socket, make
sure that:

e The socket is earthed and complies with current
regulations.

* The socket can withstand the maximum load of the
appliance, which is indicated on the data plate located
on the inside of the door (see chapter entitled
Description of the appliance).

e The power supply voltage falls within the values
indicated on the data plate on the inside of the door.

* The socket is compatible with the plug of the appliance.
If this is not the case, ask an authorised technician to
replace the plug (see Assistance); do not use extension
cables or multiple sockets.

Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket should be easily
accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer or its Technical Assistance
Service in order to prevent all potential hazards. (See As-
sistance)

The Company shall not be held responsible for any
incidents that occur if these regulations are not observed.

ECODESIGN REGULATION

Anti-condensation strip*

After installing the dishwasher, open the door and stick the
adhesive transparent strip under the wooden shelf in order
to protect it from any condensation which may form.

Advice regarding the first wash cycle

After the appliance has been installed, immediately before
running the first wash cycle, completely fill the salt
dispenser with water and add only then approximately 1 kg
of salt (see chapter entitled Rinse aid and refined salf). The
water may overflow: this is normal and is not a cause for
concern. Select the water hardness value (see chapter
entitled Rinse aid and refined salt). - After the salt has been
poured into the machine, the LOW SALT indicator light*
switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and
the heating element may be damaged as a result.

Technical data

width 45 cm
Dimensions height 85 cm
depth 60 cm
Capacity 10 standard place-settings

Water supply
pressure

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)
7,25 psi — 145 psi

Power supply

voltage See appliance data plate

Total absorbed

power See appliance data plate

See appliance data plate

Fuse
This dishwasher conforms to the

( € following European Community
Directives:

-2006/95/EC (Low Voltage)

-2004/108/EC (Electromagnetic

Compatibility)

O -2005/32/EC (Comm. Reg.
1275/2008) (Ecodesign)
-2002/96/ CE Waste Electrical
and Electronic Equipment
— (WEEE)

ECO wash cycle is the standard cycle to which the energy label data refers; this cycle can be used to wash crockery with a normal
soil level and is the most efficient in terms of energy and water consumption for this type of crockery. To reduce consumption even

further, only run the dishwasher when it is full.

Standby consumption: Left-on mode consumption: 3 W — Off mode consumption: 1,3 W

Consumption data table for the main cycles

Standard conditions* User conditions**

Energy consumption Water consumption | Duration Energy consumption Water consumption | Duration

(kWh/cycle) (llcycle) (min/cycle) | (kWhicycle) (I/cycle) (min/cycle)
INTENSIVE 1,25 13 150 1,05 13 140
NORMAL 1,00 13 115 0,90 13 110

* Cycle data refers to the values recorded in a laboratory, in accordance with European standard EN 50242.
** Data is obtained by recording values when the appliance is operational and loaded with user crockery.




Description of the
appliance

Overall view

Upper rack

Upper sprayer arm
Tip-up compartments
Rack height adjuster
Lower rack

Lower sprayer arm
Cutlery basket
Washing filter

Salt dispenser
Detergent and rinse aid dispensers
Data plate

12.  Control Panel***

B e =

CoNT~WONE

SN =====

==

[
= o

Control panel Select wash
cycle button
Display
ON/OFF/RESET Start/Pause button
button and indicator light
iR
On/Off Start/Pause
\ J( J( \
m =5 ¢
Half load Delayed start
button button
. Multi-functional
Dlsplay Tablets button
Washing i
indicator light Drying

indicator light

Low Rinse aid
indicator light

Time remaining
light-up display

Wash cycle number 7 . ™% ™ ™
light-up indicator * o N _‘O’_ i
<> <> <> <>
Q > 7 °
' ' OO ' ' ' ' ‘ ' Delayed start
— — T — indicator light
- - -
Low Salt Multi-functional tablets
indicator light indicator light

Half load
indicator light

***Only in completely built-in models.
* Only available in selected models.
The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.
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Loading the racks

Before loading the racks, remove all food residues from
the crockery and empty liquids from glasses and cups.
Arrange the crockery so that it is held in place firmly and
does not tip over.

After loading the appliance, check that the sprayer arms can
rotate freely.

Lower rack

The lower rack can hold pans, lids, plates, salad bowls, cutlery,
etc. as seen in the Loading examples.

Plates and large covers should be placed at the sides of the
rack, ensuring that they do not block the rotation of the upper
sprayer arm.

Some dishwasher models are fitted with
tip-up sections®, which can be used in
a vertical position when arranging plates
or in a horizontal position when
arranging pans and salad bowils.

VA M| .V
Cutlery basket

The type of cutlery basket may vary according to the dishwasher

model: The cutlery basket should be positioned at the front of the

lower rack, by sliding it between the fixed inserts, or on the

upper rack when the half load option has been selected (in models

featuring this option).

- lthas a collapsible sliding
system which means the
cutlery can be arranged
in the best possible way.

Knives and other utensils with sharp edges must be placed
in the cutlery basket with the points facing downwards, or they
must be positioned horizontally in the tip-up compartments on
the upper rack.

Cutlery basket positioning examples

~——1
e
N /

e

N

Upper rack

Load this rack with delicate and lightweight crockery: glasses,
tea and coffee cups, saucers, small salad bowls, saucepans
and small saucepans which are not too soiled, using the Loading
examples as a guide.

* Mugs and cups, long sharp knives and serving utensils: place
these on the tip-up compartments**.

Tip-up compartments with adjustable tilt*

- The tilt feature can be used to increase the space in the upper
rack, to position wine glasses with different stem lengths safely
and to improve drying performance.

-Lift the tip-up compartment, slide it gently and position it in the
desired tilt angle.

Adjusting the height of the upper rack
In order to make it easier to arrange the crockery, the upper rack
may be moved to a higher or lower level.

The height of the upper rack should ideally be adjusted
WHEN THE RACK IS EMPTY.

Never lift or lower the rack on one side only.

Open the left and right guide rail stops and
pull out the rack; position it higher or lower
as required, slide it along the guide rails
until the front wheels are in place and close
the stops (see figure).

If the rack is fitted with “Dual Space”
handles* (see figure), pull out the upper
rack until it reaches its stop point, grip the
handles at the sides of the rack and move
it upwards or downwards, then slowly let it
fall back into place.

Loading examples for the upper rack

o«
-

Items which should not be washed in the

dishwasher

* Wooden items, objects with wooden or horn handles or glued-
on parts.

* Items made from aluminium, copper, brass, pewter or tin.

« Items made from plastic material which is not heat-resistant.

« Antique or hand-painted porcelain.

= Antique silver. Silver which is not antique may, however, be
washed in the dishwasher using a delicate wash cycle,
provided that it does not come into contact with other metals.

We recommend the use of crockery which is dishwasher
safe.

*Only available in selected models. 19
** The number and position may vary.



Start-up and use

Starting the dishwasher

1. Turn the water tap on.

2. Press the ON/OFF button: all the indicator lights on the
control panel will light up for a few seconds.

3. Open the door and pour in a suitable amount of
detergent (see below).

4. Load the racks (see Loading the racks) and shut the
door.

5. Select the wash cycle in accordance with the type of
crockery and its soil level (see Table of wash cycles) by
pressing the P button.

6. Select the wash options* (see adjacent information).
7. Start the cycle by pressing the Start/Pause button (fixed
light). A long beep signals the start of the wash cycle;
the wash cycle indicator light is illuminated and the time
remaining until the end of the cycle is displayed.

8. Two short beeps and one long one indicate the end of
the wash cycle; the Start/Pause button switches off and
the word END appears on the display. Switch off the
appliance by pressing the ON/OFF button, shut off the
water valve and unplug the appliance from the electricity
socket.

9. Wait for a few minutes before removing the crockery,
in order to avoid burns. Unload the racks, beginning with
the lower level.

- The machine will switch off automatically during
certain periods of inactivity, in order to minimise
electricity consumption.

Modifying a wash cycle in progress

If a mistake was made during the wash cycle selection
process it is possible to change the cycle, provided that it
has only just begun: once the wash cycle has started,
switch off the machine by pressing and holding the ON/
OFF/Reset button. Switch it back on using the same button
and select the desired wash cycle and options.

Adding extra crockery

Press the Start/Pause button (the corresponding indicator
light will flash). Open the door, taking care to avoid the
escaping steam, and place the crockery inside the
appliance. Press the Start/Pause button (fixed light): the
cycle starts from the point at which it was interrupted.

If the Start/Pause button is pressed so as to pause the
machine, the wash cycle or the Delayed Start* function

(if selected) is interrupted.

At this stage it is not possible to change the wash cycle.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a
power cut, the cycle stops. It starts again from the point at
which it was interrupted once the door has been shut or
once the electricity supply is restored.

Measuring out the detergent

A good wash result also depends on the correct amount
of detergent being used; exceeding the stated amount
does not result in a more effective wash and increases
environmental pollution.

Only use detergent which has been specifically
designed for dishwashers.

DO NOT USE washing up liquid.

Using excessive detergent may result in foam
residue remaining in the machine after the cycle
has ended.

BN The use of tablets is only recommended for
models which offer the MULTI-FUNCTIONAL
TABLETS option.

To achieve the best results from each washing and
drying cycle, powder detergent, rinse aid liquid and salt
should be used.

Compartment A: Washing detergent
Compartment B: Pre-wash detergent

1. Open cover C by pressing button

\ A B D.
‘ 2. Pour in the detergent after
] \ consulting the Table of wash
_l @ cycles:
e

e For powder detergent use
| compartments A and B.

C « For detergent in tablet form: when
the cycle requires 1 tablet, place it in compartment A and
close the cover; when it requires 2, place the second tablet
at the bottom of the appliance.

3. Remove detergent residues from the edges of the
compartment and close the cover until it clicks.

E

X

oD o

AUTO WASH CYCLES*: this model of dishwasher is
equipped with a special sensor which can be used to
assess the level of soiling and automatically select the
most efficient and economic wash cycle accordingly.
The duration of the auto wash cycles may vary due to the
operation of the sensor.

* Only available in selected models.
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Wash options

The OPTIONS may only be set, modified or reset after
the wash cycle has been selected and before the Start/
Pause button has been pressed.

Only the options which are compatible with the type of
wash cycle set may be selected. If an option is not compat-
ible with the selected was cycle (see Table of wash cycles),
the corresponding LED flashes rapidly 3 times.

If an option is selected which is incompatible with another
option or wash cycle selected previously, the incompat-
ible option light will flash 3 times and switches off, while
the most recently selected setting remains lit.

To deselect an option which has been set by mis-
take, press the corresponding button again.

Delayed start

The start of the wash cycle may be delayed for a period of
time between 1 and 24 hours.

1. After selecting the desired wash cycle and any other
options, press the DELAYED START button: the
corresponding indicator light will illuminate. Use the same
button to select the time at which you wish the wash cycle
to begin (after a period of 1 to 24 hours).

2. Confirm your selection using the Start/Pause button; the
countdown will begin. The selected delay period indicator
light is displayed and the Start/Pause button stops flashing
(the light becomes fixed instead).

3. When the set time has elapsed, a long beep sounds, the
DELAYED START indicator light switches off and the wash
cycle begins.

To deselect the DLEAYED START option, press the
DELAYED START button repeatedly until the text OFF
appears.

The Delayed Start function cannot be set once the
wash has been started.

Half load

If there are not many dishes to be washed, a half load
cycle may be used in order to save water, electricity and
detergent. Select the wash cycle and press the HALF LOAD
button: the indicator light will illuminate.

Remember to halve the amount of detergent.
It is better to use powder detergent in this case.

This option is incompatible with the following wash
cycle: Rapide/Speed wash and Good Night.

Multi-functional tablets (Tabs)

This option optimises washing and drying results.

When using multi-functional tablets, press the MULTI-
FUNCTIONAL TABLETS button. The corresponding indicator light
willilluminate. The “Multi-functional tablets” option results in the
lengthening of the wash cycle.

The MULTI-FUNCTIONAL TABLETS option remains
set for subsequent wash cycles if it is not deselected.

The use of tablets is only recommended for models
which offer the MULTI-FUNCTIONAL TABLETS option.

This option is not recommended for use with wash
cycles which do not specify the use of multi-functional
tablets (see Table of options).

This option is incompatible with the following wash
cycle: Soak.

A B C
Table of options %fg’r‘%’ Iiig Tabs
1. Eco Yes Yes | Yes
2. Auto Normal Yes Yes | Yes
3. Soak Yes Yes No
4. Super wash Yes Yes | Yes
5. Rapid/Speed 25’ Yes No Yes
6. Crystal Yes Yes Yes
7. Ultraintensive Yes Yes | Yes
8. Good Night Yes No Yes

* Only available in selected models.
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Wash cycles

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with water before being placed in the
dishwasher, reduce the amount of detergent used accordingly.

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.

For available OPTIONS please refer to the Table of options on the Start-up and use page.

time operation of the appliance.

8. Good Night

- Detergetnt A Walsh Wash cycle
Wash cycle selection Wash cvcle (B) B compartment B cyhc_ eﬁ Obtions duration
instructions Yy (B) = compartmen ixvcllucde p (tolerance +10%)
Powder Liquid Tablets drying Hrs. Min.

Environmentally-friendly wash 2
cycle with low energy
consumption levels, suitable for eco 25g(A) | 25ml(A) 1(A) Yes A-B-C 2:50

: *
pans and dishes. 1. Eco
Normally soiled pans and
dishes. Standard daily wash @j 21g(A) | 22 mi(A) 1(A) Yes AB.C 1:50°
cycle. 2. Auto Normal 49(B) 4 ml (B)
Pre-wash for dishes while
awaiting completion of the load <
with the dishes from the next 4 No No No No A-B 0:08’
meal. 3. Soak
Heavily soiled dishes and pans L
(not to be used for delicate = R P
items) 4. Super wash 259 (A) | 25 ml(A) 1(A) Yes A-B-C 2:25
Economic and fast wash to be
used for lightly soiled dishes.
(Run cycle immediately after ®
use) (2 plates + 2 glasses + 4 W ) o
pieces of cutlery + 1 saucepan 21g(A) 21 mi(A) 1A No A-C 0:25
+ 1 small frying pan). 5. Speed 25’
Economic and fast wash for
delicate items which are
sensitive to high temperatures.
(Run cycle immediately after ?Q( 259 (A) 259 (A) 1(A) Yes A-B-C 1:30°
use) (glasses upper rack +
delicate plates, lower rack). 6. Crystal
Heavily soiled saucepans or scest 1 (b%)t(tﬁ?n of
pans with residual dried-on N 259 (A) | 25ml(A) .
food W 49 (B) 4ml (B) the Yes A-B-C 2:35

' 7. Ultraintensive 9 appliance)

This guarantees optimal
performance, reduced .
consumption levels and silent . y 21g(A) | 21 ml(A) o
operation. It is ideal for night- @ ' 49 (B) 4 ml (B) 1 Yes A-C 3:30

Notes:

Optimum performance levels when using the "Speed/Rapide wash" cycles can be achieved by observing the maximum amounts of

crockery specified.

To make it easier to measure out the detergent, it is worth remembering that:
1 tablespoon = 15 gr. of powder = approximately 15 ml of liquid - 1 teaspoon =5 gr. of powder = approximately 5 ml of liquid

* The Eco wash cycle adheres to the regulation EN-50242. Although it has a longer duration than other wash cycles it uses less
energy and is les harmful to the environment.

Note for Test Laboratories: for information relating to comparative EN testing conditions, please send an email to the following
address: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com
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Rinse aid and refined salt

Only use products which have been specifically
designed for dishwashers.

Do not use table salt or industrial salt, or washing
up liquid.

Follow the instructions given on the packaging.

If using a multi-functional product it is not necessary to add
rinse aid; however, we recommend that you add salt, especially
if you live in an area where the water is hard or very hard.
Follow the instructions given on the packaging.

If you do not add salt or rinse aid, the LOW
SALT* and LOW RINSE AID* indicator lights remain
lit.

Measuring out the rinse aid

Rinse aid makes it easier for the crockery to dry, as water
runs off surfaces more readily and therefore does not leave
streaks or marks.

The rinse aid dispenser should be filled:

= When the LOW RINSE AID* indicator light on the control
panel/dislay is illuminated;

1. Open the dispenser by turning
the lid (G) in an anticlockwise
direction.

2. Pourin the rinse aid, making sure

0
— —l it does not overflow from the
I g dispenser. If this happens, clean
_ﬂ-]m @ the spill immediately with a dry
™~
6 | cloth.

3. Screw the lid back on.
NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

Adjusting the amount of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results, you

may adjust the quantity of rinse aid used. Use a screwdriver

to turn the dosage adjuster (F) to one of the 6 pre-set positions

(the default position is set to 4):

« If there are streaks on the crockery, set the adjustment
device to a lower number (1-3).

« If drops of water remain on the crockery or if there are
limescale marks present after the cycle has finished, set the
adjuster to a higher number (4-6).

Setting the water hardness

Every dishwasher is equipped with a water softener which, by
using refined salt designed especially for this type of appliance,
supplies water without limescale which is then used to wash the
crockery.

This dishwasher offers a setting which helps to reduce pollution
and optimises washing performance in accordance with the water
hardness level in your area. This information can be obtained
from your local water supplier.

- Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

- Press the P button and hold for approximately 5 seconds; two
short beeps will sound, the text H20 will appear on the display
and the set hardness number will flash (the water softening
system is set by default to number 3). Press the P button

repeatedly until the desired hardness level has been reached
(1-2-3-4-5* see Water hardness table), up to a maximum of five
levels.

- To exit the function, wait a few seconds or press one of the
option buttons™®, or switch off the machine using the ON/OFF
button.

Even if using multi-functional tablets, the salt dispenser should
still be filled.

Water Hardness Table Average salt Conti;ner

capacity duration
Level °dH °fH mmol/| months
1] 0-6 0-10 0-1 7 months

21 6-11 | 11-20 1,1-2 5 months
3(12-17|21-30| 2,1-3 3 months
4(17-34|31-60| 3,1-6 2 months
5%|34-50|61-90 | 6,1-9 2/3 weeks

For values between 0°f and 10°f, we do not recommend the
use of salt. * this setting may cause a slight increase in the

duration of the cycles. ** for 1 wash cycle per day.

(°dH = hardness measured in German degrees - °f = hardness
measured in French degrees - mmol/l = millimoles per litre)

Measuring out the refined salt

In order to achieve the best possible results using a wash

cycle, make sure that the dispenser is never empty. Refined

salt removes limescale from the water, thus avoiding the

formation of deposits on crockery.

The salt dispenser is located in the lower part of the dishwasher

(see Description) and should be filled:

« When the green float* cannot be seen by simply looking at
the cap of the salt dispenser.

« When the LOW SALT* indicator light on the control panel/display

is illuminated,;

1. Remove the lower rack and unscrew the

container cap (anticlockwise).

1 2. The first time you do this: fill the water tank
right up to its edge.

3. Position the funnel™ (see figure) and fill the
salt container right up to its edge (this should hold approximately
1kg); itis not unusual for a little water to leak out.

4. Remove the funnel* and wipe any salt residue away from the
opening; rinse the cap under running water and then screw it on,
the head facing downwards so as to let the water flow out of the
four cracks which are arranged in a star shape on the lower part
of the cap. (Salt cap with green float™)

Itis advisable to perform this procedure every time you add
salt to the container.

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent
can get into the container during the wash cycle (this could
damage the water softener beyond repair).

When necessary, measure out the salt before a wash
cycle so that any saline solution which has leaked out of the
salt dispenser is removed.

* Only available in selected models.
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Care and maintenance

Shutting off the water and electricity

supplies

« Turn off the water tap after every wash cycle to avoid
leaks.

« Always unplug the appliance when cleaning it and when
performing maintenance work.

Cleaning the dishwasher

« The external surfaces of the machine and the control
panel may be cleaned using a non-abrasive cloth which
has been dampened with water. Do not use solvents or
abrasive products.

 Any marks on the inside of the appliance may be
removed using a cloth dampened with water and a little
vinegar.

Preventing unpleasant odours

« Always keep the door of the appliance ajar in order to
avoid moisture from forming and being trapped inside
the machine.

e Clean the seals around the door and detergent
dispensers regularly using a damp sponge. This will
avoid food becoming trapped in the seals, which is the
main cause behind the formation of unpleasant odours.

Cleaning the sprayer arms

Food residue may become encrusted onto the sprayer arms
and block the holes used to spray the water. It is therefore
recommended that the arms are checked from time to time
and cleaned with a small non-metallic brush.

The two sprayer arms may both be removed.

| r To remove the upper sprayer
| |l arm, rotate the locking ring in
an anti-clockwise direction.
The upper sprayer arm should
be replaced with the holes
facing upwards.

The lower sprayer arm can be
removed by pulling it upwards.

Cleaning the water inlet filter*

If the water hoses are new or have not been used for an
extended period of time, let the water run to make sure it is
clear and free of impurities before performing the necessary
connections. If this precaution is not taken, the water inlet
could become blocked and damage the dishwasher.

* Only available in selected models.

Clean the water inlet filter at the tap outlet regularly.

- Turn off the water tap.

- Unscrew the end of the water inlet hose, remove the filter
and clean it carefully under running water.

- Replace the filter and screw the water hose back into

position.

Cleaning the filters

The filter assembly consists of three filters which remove
food residues from the washing water and then recirculate
the water. They should be cleaned if you wish to achieve
the best results in every wash.

Clean the filters regularly.

The dishwasher should not be used without filters, or if
the filter is loose.

- After several washes, check the filter assembly and if
necessary clean it thoroughly under running water, using
a non-metallic brush and following the instructions below:
1. Turn the cylindrical filter C in an anti-clockwise direction
and pull it out (fig. 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on
the side flaps (fig. 2).

3. Slide out the stainless steel plate filter A (fig. 3).

4. Inspect the trap and remove any food residue. NEVER
REMOVE the wash cycle pump (black detail) (fig. 4).

2

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix
it in position correctly; this is essential for maintaining the
efficient operation of the dishwasher.

Leaving the machine unused for

extended periods

« Disconnect the appliance from the electricity supply and
shut off the water tap.

« Leave the door of the appliance ajar.

* When you return, run a wash cycle when the dishwasher
is empty.
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Precautions and advice

This appliance was designed and manufactured in
compliance with current international safety standards. The
following information has been provided for safety reasons and
should therefore be read carefully.

General safety

« This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

* The appliance was designed for domestic use inside the home
and is not intended for commercial or industrial use.

* The appliance must be used by adults only, to wash domestic
crockery in accordance with the instructions in this manual.

« The appliance must not be installed outdoors, even in covered
areas. Itis extremely dangerous to leave the machine exposed
to rain and storms.

* Do nottouch the appliance when barefoot.

« When unplugging the appliance always pull the plug from the
mains socket, do not pull on the cable.

* The water supply tap must be shut off and the plug should be
removed from the electrical socket before cleaning the
appliance or carrying out any maintenance work.

« Ifthe appliance breaks down, do not under any circumstances
touch the internal parts in an attempt to perform the repair
work yourself.

« Never touch the heating element.

« Do notlean or sit on the open door of the appliance: this may
cause the appliance to overturn.

* The door should not be left open as it may create a dangerous
obstacle.

« Keep detergent and rinse aid out of reach of children.

* The packaging material should not be used as a toy.

Disposal

« Disposal of packaging materials: observe local legislation so
that the packaging may be reused.

* The European Directive 2002/96/EC relating to Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) states that household
appliances should not be disposed of using the normal solid
urban waste cycle. Exhausted appliances should be collected
separately in order to optimise the cost of re-using and
recycling the materials inside the machine, while preventing
potential damage to the atmosphere and to public health. The
crossed-out dustbin is marked on all products to remind the
owner of their obligations regarding separated waste
collection.

For further information relating to the correct disposal of
household appliances, owners may contact the relevant public
authority or the local appliance dealer.

Saving energy and respecting the
environment

Saving water and energy

« Only begin a wash cycle when the dishwasher is full. While
waiting for the dishwasher to be filled, prevent unpleasant
odours using the Soak cycle (see Wash cycles).

* Select a wash cycle which is suited to the type of crockery

and to the soil level of the crockery using the Table of wash
cycles:
- For dishes with a normal soil level, use the Eco wash cycle,
which guarantees low energy and water consumption levels.
- If the load is smaller than usual activate the Half load option*
(see Start-up and use).

« If your electricity supply contract gives details of electricity
saving time bands, run wash cycles during the periods when
a lower tariff is applied. The Delayed start™ button (see Start-
up and use) helps you organise the wash cycles accordingly.

Phosphate-free and chlorine-free detergents
containing enzymes

« We strongly recommend that you use detergents that do not
contain phosphates or chlorine, as these products are harmful
to the environment.

* Enzymes provide a particularly effective action at temperatures
around 50°C, and as a result detergents containing enzymes
can be used in conjunction with low-temperature wash cycles
in order to achieve the same results as a normal 65°C wash
cycle.

* To avoid wasting detergent, use the product in appropriate
quantities based on the manufacturer's recommendations, the
hardness of the water and the soil level and quantity of crockery
to be washed. Even if they are biodegradable, detergents
contain substances which may alter the balance of nature.

* Only available in selected models.
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Troubleshooting

Whenever the appliance fails to work, check for a solution from the following list before calling for

Assistance.

Problem:

Possible causes / Solutions:

The dishwasher does not start or
cannot be controlled

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
approximately one minute and reset the program.

The appliance has not been plugged in properly.

The dishwasher door has not been shut properly.

The door won't close

The lock was released. Strongly push the door until a “clacking” noise is heard.

No water drains out from the
dishwasher.

The dishwasher cycle has not yet finished.
The water inlet hose is bent (see Installation).
The drain duct is blocked.

The filter is clogged up with food residues.

The dishwasher makes excessive
noise.

The dishes are rattling against each other or against the sprayer arms.

An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up and
use).

The dishes and glasses are
covered in a white film or
limescale deposits.

The level of the refined salt is low or the dosage setting is not suited to the hardness
of the water (see Rinse aid and salt).

The lid on the salt dispenser is not closed properly.

The rinse aid has been used up or the dosage is too low.

The dishes and glasses are
streaked or have a bluish tinge.

The rinse aid dosage is too high.

The crockery has not been dried
properly.

A wash cycle without a drying program has been selected.

The rinse aid has been used up or the dosage is too low (see Rinse aid and salt).
The rinse aid dispenser setting is not suitable.

The crockery is made from non-stick material or plastic.

The dishes are not clean.

The racks are overloaded (see Loading the racks).

The crockery has not been arranged well.

The sprayer arms cannot move freely.

The wash cycle is too gentle (see Wash cycles).

An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up and
use).

The lid on the rinse aid compartment has not been shut correctly.

The filter is dirty or blocked (see Care and maintenance).

The refined salt level is low (see Rinse aid and salt).

The dishwasher does not take any
water in - Tap shut-off alarm

(the display shows A 6).

There is no water in the mains supply.

The water inlet hose is bent (see Installation).

Turn on the tap and the appliance will start after a few minutes.

The appliance lock has been activated because no action was taken when the

beeps* sounded.

Switch off the appliance using the ON/OFF button, turn on the tap and switch the
appliance back on after 20 seconds by pressing the same button. Re-program the
appliance and restart the wash cycle.

Water inlet hose alarm / Water inlet
filter blocked
(the display shows A 7).

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button. Shut off the water tap to
eliminate the risk of flooding and remove the plug from the electrical socket.
Make sure the water inlet filter has not become blocked by impurities (see “Care
and maintenance” chapter).

* Only available in selected models.
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Assistance

Before contacting Assistance:

e Check whether the problem can be resolved using the Troubleshooting guide (see Troubleshooting).
< Restart the programme to check whether the problem has ceased to exist.
< If the problem persists, contact the Authorised Technical Assistance Service.

Never use the services of unauthorised technicians.

Please have the following information to hand:

e The type of malfunction.

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the appliance data plate (see Description of the appliance).
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